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INSTRUCCIONES

Deben formularse no menos de seis preguntas y remitir su importe (con preferencia en sellos de 30 cénti
mos), asi como los datos siguientes: Seudónimo o nombre y dirección.—Dia, mes, año, hora y lugar de na
cimiento.—Sexo.—Estado civil.—Profesión (detallada).—Color de los ojos y del cabello.—Estatura aproxima
da.—Profesión del padre. También es muy conveniente remitir una pequeña fotografía, en la que se puedan 
apreciar claramente las facciones.

Preguntas.—Describa mi carácter. ¿Me casaré? ¿Qué causas retrasan o impiden mi matrimonio? Describa 
mi futuro esposo (esposa). ¿Será feliz mi matrimonio? ¿Cuáles serán las principales causas de desavenencia? 
¿Debo casarme o seré más feliz soltera? ¿Me casaré con la persona cuyos datos de nacimiento (o descripción) 
envío? ¿Alcanzaré éxito en mi profesión? (Indiquese). ¿Qué ocupación (carrera, negocio) me conviene más? En 
conjunto, ¿cómo será mi situación económica durante la vida? ¿Ganaré a la lotería algún premio de importan
cia? ¿Heredaré? :Será feliz mi vejez? En general, ¿me favorecerán mis amistades o debo desconfiar de ellas? 
Etcétera, etc.

Las consultas seguirán publicándose en Moda Práctica, bajo seudónimo si así lo desea la consultante; pero 
se ruega a todas aquellas lectoras que puedan hacerlo indiquen una dirección c incluyan franqueo para remi
tirles las contestaciones por correo, con objeto de evitar pasibles retrasos, debidos al limitado espacio de que 
dispondrá el Consultorio en el nuevo formato de la Revista. El precio será el mismo para consultas privada.s 
que para las que se publiquen en la Revista. Toda consulta o correspondencia debe dirigirse al domicilio par- 
ticnlar del profesor Ferdsar (arriba indicado).

También se advierte a las lectoras que tienen consultas pendientes que pueden recibir la contestación 
directamente y en breve plazo, completando su consulta hasta seis preguntas, agregando franqueo e indicando 
una dirección.

En beneficio de aquellas lectoras que lo han solicitado, se indican a continuación precios de los trabajos 
más corrientes realizados por el profesor Ferdsar:

Preguntas concretas (deben formularse no menos de se's), cada una........... 1 pesetas.
Estudio completo de matrimonio, amores, hijos, etc........................................ 15 —
Estudio completo de profesión, negocios, finanzas, juegos de azar, etc.____ 15 -—
Estudio ccHnpleto de la vida, sin fechas de acontecimientos........................... 25 —
Estudio completo déla vida, más detallado y con fechas de acontecimientos. 50 —
Estudio COTnpleto de la vida, dado verbalmente en visita personal............... 20 —

(A la lectora que remita simultáneamente cinco consultas de sus amigas, se le hará su 
propio estudio astrológico gratuitamente.)

Lady Windermere. — Su estudio ha sido reali
zado para la madrugada del día 17. i.* Se ca

sará, no obstante estar su matrimonio un tanto 
retrasado. 2.“ Más bien alto y de aspecto fuerte. 
Cabellos cast'ños claros. Ojos también claros, más 
bien verdosos. Cara llena, buen color. Boca más 
bien grande y dientes probablemente algo defectuo
sos. Temperamento bastóte negligente. Perezoso, 
caprichoso y voluble. Romántico. Muy amigo del 
cambio. Muy voluble y caprichoso en asuntos amo
rosos, de los que tendrá muchos en su vida Aficio
nado a largos viajes por mar. Seguramente la última 
parte de su vida la pasará en el Extranjero, teniendo 
muchos cambios de hogar durante la vida. Espiri
tualmente más fogoso e impulsivo que exteriormente. 
Espíritu muy activo y enérgico; pero esta cualidad 
no se manifesta’^ exteriormente sino en raras oca
siones. A veces, algo tímido. Buen corazón y bastante 
sentimentaL 3.* Bastante impulsiva y fogosa. Vio
lenta y genio muy vivo. Mente muy activa y enérgica, 
gustándole mucho mandar. Dominante. Poco prác
tica, aun cuando en asuntos relacionados con el 
hogar será bastante razonadora, calculando el re
sultado de las cosas antes de hacerlas. Muy inteli
gente. Tanto en *80 mente como en su personalidad 
es muy activa y trabajadora. Valiente y audaz. 
Buen corazón y sentimental. Dominante con sus fa
miliares. Buen fondo.

CARMELA.—I.* Se casará, pues no hay nada que 
lo impida. 2.‘ De buena estatura y más bien 

anguloso y fuerte. Cabellos castaños y ojos probable
mente grises. Nariz fuerte y facciones muy enérgicas 
y varoniles. Barbilla fuerte. Temperamento muy fo
goso e impulsivo. Irritable. Muy nervioso. Domi
nante. Muy amigo de mandar, siendo incapaz de so
meterse a la voluntad de nadie. Mentalmente, muy 
activo y enérgico, lo mismo que en sus actos. En sus 
momentos de irritabilidad debe aprender a no contra
decirle, pues esto podría conducirle hasta la violen
cia. En el fondo, buena persona. Generoso, compasivo. 
Algo orgu'loso. Probables aficiones militares. Capri
choso y voluble en cuestiones amorosas. A pesar de 
la violencia de su carácter, buena persona e infantil 
enlaintimc'iad. 3.* Aun cuando no le ’rá del todo mal 
en su actúa, ocupación, ni juzgo vaya a ser ésta la de
finitiva ni ha de tener mucho éxito en ella. Veo mu
cho más convenientes para usted empleos relaciona
dos con el Estado, en los que tendría no sólo éxito, 
sino muy buenos ingresos. Desde luego, se observa 
claramente que su.s principales ingresos han de venir 
del Extranjero. En su profesión, sea esta cual fuere, 
está indicado éxito, y en una profesión artística tam
bién le iría bien. Ocupaciemes relacionadas con el 
público, especialmente femenino, le son favorables.

UNA MORENUCHA XXX. — He e a’vertirle que 
en su primer cupón indicó haber nacido en el 

año 1917 y en el segundo dice ha nacido el año 1916. 
El estudio se ha realizado para este últim > año. 
I,* Desde luego se casará y juzgo que relativamente 
temprano, pues las influencias en favor del matri
monio son bastante fuertes 2.* De regular estatura, 
con tendencia a engordar, según avanza la vida. 
Fornido. De ojos claros, probablemente verdes. 
Cabellos rubios o castaños, más bien claros. Nariz 
plana. Buen color y, en general, facciones agradables. 
Mente fogosa, pero variable, con ima marcada ten
dencia a dejarse llevar por los demás, siendo muy 
influenciable el ambiente que le rodee. Amigo de di
versiones. Activo, aun cuando tendrá épocas de mar
cada negligencia. Fondo noble y buenos sentimientos. 
Buen corazón y generoso. Algo caprichoso y variable. 
Probables aficiones literarias. 3.* Se observa que es 
usted una persona bastante fija en sus ideas, que di
fícilmente alterará, no obstante ser su mente algo 
variable y bastante sensible al ambiente. Activa, 
razonadora y prudente, reservada y secretiva. Algo 
excéntrica en su manera de ser y a veces brusca. 
Mentalmente, más amiga de diversiones que en sus 
actos. Práctica. Mente expansiva; pero hay algo 
que impide que esta cualidad se manifieste en sus 
actos. Tendencia a sostener relaciones amorosas con 
hombres más jóvenes. Amante del arte. Probable
mente aficionada a largos viajes al Extranjero. 
Trabajadora y muy activa, aunque también exp *- 
rimentará ráfagas de pereza, no corrientemente. 
Espíritu más cariñoso y afectuoso que su persona- 
l'dad. Buen fondo, pero prudente en sus demostra
ciones de cariño.

UNA MORENA.—I.* No Se obsCrva ninguna suerte 
en juegos de azar, y juzgo que en este sentido 

no tendrá nunca beneficios financieros. Una pequeña 
herencia es lo que se observ'a para el conjunto de su 
vida, pero bastante tarde. 2.* La parte que aparece 
más debilitada de su organismo lo es el estómago, 
y en este sentido deberá dirigir sus mayores cuidados 
para evitar una dolencia que podría ser grave. 
Sufrirá de otras dolencias; pero no puedo indicarlas 
en un espacio tan breve como éste. 3.“ Su vejez pro
mete algunas serias dificultades, principalmente rela
cionadas con cuestiones de salud. Cuide ésta, para 
evitarlo en lo posible. En otros sentidos, promete 
felicidad. Por ejemplo, en lo referente a su profesión 
se observa suerte. Pesando unas cosas con otras, será 
más bien feliz.

Gordita P. T. G.—I.* Se observa que su matri
monio está algo retrasado; pero juzgo que se 

casará, aun cuando para lograrlo tendrá bastantes

dificultades. 2.* De regular estatura y recia comple
xión. Ojos claros, probablemente azules. Cabellos 
castaños, no muy obscuros. Cara de buen color. Nariz 
grande y algo plana. Temperamento nervioso. 
Mente razonadora. Prudente, calculador. No muy de
mostrativo en sus afectos. Trabajador y constante. 
Exteriormente frío. Fiel a las personas a quienes 
conceda su cariño. Obstinado y fijo en sus ideas. 
Demasiado práctico. Probablemente, muy aficionado 
a la música. En este sentido tendrá habilidad. Pu
diera muy bien ser su ocupación. Buenos sentimien
tos, aun cuando parezca lo contrario, por ser su 
apariencia fría y poco demostrativa. Voluble en cues
tiones-amorosas y muy caprichoso. En general, no 
será mala persona. 3.* Tiene excelentes aptitudes 
para la música. Para ocupaciones relacionadas con 
teléfonos. Desde luego, en su profesión ha de tener 
muchas dificultades y no le será muy fácil tener 
éxitos; pero juzgo que en una carrera musical es don
de triunfaría.

MORENUCHA Y SIN SUERTE.—He de advertir a us
ted que en su primera carta indicó haber na

cido el 7 de Julio, y en su segunda dice nació el 
7 de Junio. Está hecho el estudio para los datos 
primeramente enviados. Desde luego, existe alguna 
duda sobre la exactitud de la hora, pues no coincide 
su apariencia física, i.* Se observa primeramente 
que su carácter está bastante bien equilibrado, no 
obstante existir en usted una tendencia hacia la 
indecisión. Su espíritu es más indolente, caprichoso, 
romántico y voluble que su personalidad. Amigo del 
cambio. Muy sentimental; pero en su personalidad 
ya es más fija; en sus actos, más activa y fogosa. 
Trabajadora. Un tanto práctica, no mucho. Es muy 
sentimentaL En cuestiones de amores, es más razo
nadora y fija. En lo que a su profesión se refiere, 
es más inconstante. Buen corazón. Generosa. Buenos 
sentimientos. 2.* Desde luego, ha de casarse, no obs
tante ser bastante fuertes las causas que retrasan 
el matrimonio. 3.* En su matrimonio habrá de todo; 
pero juzgo será más feliz que desgraciado. No obs
tante, se observan muy serias querellas en él. 4,* Las 
principales causas del retraso en su matrimonio son 
uno de suspadres o asuntos relacionados con su hogar. 
Asuntos de salud. Las finanzas del marido. El ser 
quizá demasiado práctica y razonadora en cuestiones 
amorosas, y otras de menor importancia. 5.* Más bien 
alto y recio. De cabellos castaños y ojos azules obs
curos. Facciones bastante correctas. Caprichoso, vo
luble, romántico. Muy amigo del cambio. Sentitivo. 
En ocasiones, pesimista. Algo tímido, hasta obtener 
confianza; una vez obtenida, exigente. Con una muy 
marcada tendencia a dejarse llevar por los demás. 
Indeciso. Buen corazón y compasivo. Generoso, 
noble. Está indicado como excelente persona.

Lux.—I.* Más bien alto. No grueso, pero sí fuerte.
Cabellos castaños, no muy claros, y ojes tam

bién claros. Facciones bastante correctas. Buena fi
gura. Temperamento muy jovial. .Afable. Cariñoso. 
Cortés. Buenos sentimientos. .A veces, infantil. 
Muy dado a las diversiones y placeres. Carecerá casi 
por completo de voluntad, llevándosele fácilmente 
por donde se quiera. Influenciable al ambiente y las 
personas que le rodean, pudiendo ser bueno o malo, 
según cómo se le conduzca. Muy aficionado al arte, 
especialmente al teatro. Buen corazón, aunque a ve
ces im poquitín interesado. Muy mujeriego; pero, en 
gcneraL muy buena persona. Muy inteligente. 
2.* Existe alguna pequeña probabilidad de ganancia 
por la lotería; pero juzgo que no debe esperar mucho 
en este sentido. Podrá, sí, ganar en alguna ocasión 
algún pequeño premio, pero siempre superarán en 
este sentido las pérdidas a las ganancias. 3.* Existe 
una fuerte probabilidad de matrimonio para dentro 
de tres años; pero juzgo consistirá mucho en usted 
misma el que este matrimonio se realice en esa fecha. 
Le ruego me escriba directamente y le daré cuantos 
detalles desea de mis estudios generales.

Frágil — i.» De mediana estatura y más bien 
grueso. Cabellos obscuros. Ojos castaños o par

dos obscuros. Nariz más bien aguileña y barbilla 
fuerte. Boca grande. Temperamento muy indolente, 
enormemente indeciso y pesimista. No tendrá vo
luntad propia. Poco activo. Buenos sentimientos, 
aun cuando será más bien egoísta. Mente muy razo
nadora, calculando el resultado de las cosas sin lle
gar a tomar una resolución. Muy aficionado al mar. 
No muy inteligente. En general, persona de muchos 
defectos y muy pocas buenas cualidades. 3.* Las prin
cipales causas del retraso en su matrimonio son: 
cuestiones de ideas o familiares del futuro marido. 
Amistades femeninas y las finanzas de su padre. 
Amores pasados de usted, etc.

À LEA JACTA EST.—I.* Se casará. No existe nada 
que lo impida. Su matrimonio tiene una causa 

que lo retrasará mucho, pero no lo impedirá. 2.* En 
su carrera está indicado mucho éxito y juzgo que se 
ha de elevar mucho en la vida Como médico, tam
bién hubiera tenido mucho éxito y grandes beneficios 
económicos. .Ahora bien: no debo de ocultarle que 
hay serio peligro de derrumbamiento en su carrera, 
y son detalles que le interesaría conocer 3.* Su situa
ción financiera para el conjunto de la vida promete 
ser excelente. Se observa una suerte loca en este sen
tido, como igualmente en otros muchos aspectos de 
su horóscopo. Un estudio general de la vida le seria 
de inapreciable valor.
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DEMANDAS
Núm. 325. Mari-Lüi.—A todas las suscriptoras 

de esta simpática Revista: A todas os saludo y a to
das dirijo mi petición, especialmente a mis queridas 
amiguitas Mary-Sol, C.eli y Marianelilla, a las que 
jamás olvido y desde esta sección envío un abrazo 
cariñoso. Tengo grandes deseos hace tiempo de leer 
una obra de Alarcón titulada El escanda^, que me 
la elogiaron mucho, y por más esfuerzos que he hecho 
por conseguirlo ha sido en vano. ¿Tendríais vosotras 
este libro? Y si es así, ¿queréis dejármelo? Yo lo 
devolvería con rapidez y abonaría los gastos que 
enviarlo ocasionara, quedándoos agradecidísima. 
Podéis disponer todas de mis humildes conocimientos.

Núm. 326. Perla antillana.—Si alguna amable 
lectora conoce la letra de la canción cubana El 
Siboney y la poesía La desesperación de Espronceda, 
mucho le agradecería me lo comunicase por medio de 
esta sección. AI mismo tiempo, si supiesen de alguna 
receta para hacer desaparecer los granitos que a causa 
de las espinillas me salen en la cara, les ruego me la 
den a conocer, pues todo lo que he probado me ha 
dado resultado negativo. Aprovecho la ocasión para 
ofrecerme en mis cortos conocimientos a todas las 
simpáticas lectoras.

Núm. 327. Primavera en invierno se dirige a 
las simpáticas suscriptoras, especialmente a Mary- 
Sol y Lui<ia de la Piala, para pedirlas un favor por el 
cual les quedará agradecida toda la vida, a la vez 
que se pone a sus servicios en lo que pueda. Hace 
tiempo me empezaron a salir en la cara unas man- 
ehitas, como pecas; más tarde, puntos negros, gra 
uitos; en fin, que tengo el cutis del rostro que parece 
un muestrario, y al tratar de varias formas quitarlo, 
lio he conseguido más que sigan y abrirse los poros.

NI APARATO NI ELECTRICIDAD 
PERMANENTE, 15 PTAS.

Larra, 13. Tell. 26161 l

He de decirles que es algo moreno y poco grasicnto. 
Como he visto que han dado resultado algimos reme
dios que recomiendan, ha resucitado en mí la es
peranza perdida. ¿Hay algún procedimiento para 
mantenerse en las puntas de los pies? También desea
ría saber qué tiene que hacer una muchacha de veinte 
años para ser aviadora; si puede ser, o no; si tiene 
que vivir en Madrid, qué estudios tiene que hacer, 
etcétera. Gracias por todo.

Núm. 328. Petra Cano, después de saludar 
amistosamente a todas sus compañeras y amigas, 
tiene el gusto de comunicarlas que quién de ellas 
seria tan simpática y que diera la coincidencia que 
fuera de la provincia de Toledo (de Lagartera) y me 
mandara unos dibujos o muestras de bordados de 
aquella provincia. Y, además, desearía me mandase 
también unos dibujos de colchas para hacerlas éstas 
de cañamazo, pues tengo cañamazo para hacer col
chas y también tela para hacer mantelerías y juegos 
de cama. Quedando en espera de que alguna suscrip- 
tora me complazca en lo que le pido, aquí me tienen 
a su disposición. Mis señas las tiene la secretaria.

Núm. 329. Una suscriptora saluda atenta
mente por mediación de esta Revista a la simpática 
Luz de la Seliia, suplicándole tenga la bondad de en
viarme por medio de esta sección la fórmula casera 
para blanquear, afinar y aterciopelar el cutis, que le 
ha ofrecido a NiHa catalana y a Ma*i-Hele, y también 
si conoce otra fórmula para tonificar el cabello y evi
tar la salida de las canas. Un millón de gracias anti
cipadas y un saludo afectuoso.

Núm. 330. Obrkrita MUY TRISTE.—Cuánto agra
decería que alguien por medio de esta sección me con
testara diciendome qué haré para tener buen color 
sin pintarme, pues aunque me pinte, siempre se nota 
un fondo amarillento en mi cutis, como si fuera de 
enferma, y la única anormalidad que siento en mi 
organismo es un dolor en la cintura que me roba 
todas las fuerzas, habiendo días que estoy más muer
ta que viva y no puedo trabajar, y mi situación es 
desesperada, pues mi madre y yo vivimos de mi tra
bajo, trabajando de costurera toda la vida. Tengo 
poco apetito, y a veces noto que mis armas de defensa, 
que son mis manos, me amanecen como entume
cidas y que pierden flexibilidad. Espero que por cor
tesía, y más por humanidad, contesten a esta suscrip

tora, por lo cual quedaría muy agradecida, asi como 
también me dijeran con qué me teñiría el pelo de cas
taño claro, teniéndolo de castaño obscuro r con algún 
mechoncito de canas.

Núm. 331. Golondrina en la nieve se dirige 
por vez primera a las simpatiquísimas lectoras, sa
ludándolas cariñosamente a todas, y al mismo tiem
po os ruega me digáis si verdaderamente están de 
moda las sábanas negras bordadas en blanco y colo
res, V lo mismo los almohadones, y me digáis también 
un juego de cama azul y otro rosa que voy a hacer 
en qué colores los bordaré. Si tenéis alguna un dibujo 
raro y poco visto, que no os sirva, y tenéis la bondad 
de mandármelo, y alguno de mantelería, yo ense
guida que lo copie os lo devolveré. Mis señas las tiene 
la secretaria. Yo, por mi parte, me ofrezco para lo 
que os pueda servir y os mando im millón de tiesos.

Núm. 332. María Luisa Velasco.—Si alguna 
de las simpáticas suscriptoras fuera tan amable que 
quisiera mandarme a decir qué podría usar para hacer 
desaparecer las espinillas de la cara, quedaría agra
decida, dándole anticipadas gracias, quedando a la 
disposición de tan simpáticas amiguitas.

Núm. 333. Una rubia galleguiña.—Quedaría 
mu}' agradecida a aquella de las bellas suscriptoras 
que me indicase el medio de hacerme con la escalilla 
o escalafón de los oficiales artiUeros. Asimismo deseo 
también alguna fórmula eficaz para las pecas, y si 
no fuese molestia, pediría la letra de una canción que 
creo se titula Chachita. Miles de gracias a la lectora 
que me conteste.

CONTESTACIONES
Núm. 316. La innominada para Lolita de los 

jHos.—Te doy las gracias con toda la intensidad de 
que soy capaz, por haber contestado a mi saludo 
de manera tan halagadora y amable. Me ha gustado 
tanto tu contestación, que ya me la sé de memoria, 
y te envío para sellar nuestra mutua simpatía un 
beso tan cariñoso y sincero como la amistad que me 
ofreces. A Morenita asturiana: Recibe mil besos de 
saludo... y no seas mala personilla.

Núm. 317. Morenita asturiana a Teresa Bur
gos (Madrid).—Queridísima amiguita: Seguramente 
que no te fijarás, o no leerás estas lineas que te dedico 
en nuestra página, y creerás que he dejado tu amable 
cartita sin contestación. Mucho lamento que la vida 
te haya hecho su victima en plena juventud, cuando 
todo lo vemos de color rosa; pero son cosas que Dios 
manda y que nosotros los mortales tenemos que aca
tar con resignación. Además, hay que considerar que 
cuántos, antes o después, pasan por ese mismo dolor. 
Eres jovencita, ya se ve por tu foto; yo tengo un año 
menos que tú. No creo equivocarme si afirmo que tu 
semblante y expresión son de una chica romántica y 
algo sentimental; es tu belleza de esas que cautivan 
al primer instante. Me gustas tanto, que si yo supiese 
hacer versos, ahora mismo te dedicaba uno. Esta, en 
realidad, si se mira por el lado pintoresco, es bonito; 
tiene bellísimos paisajes y ofrece al forastero la sere
nidad de sus hermosas playas, y el ambiente que se 
respira es sano y puro. Sí, la música es uno de mis 
placeres favoritos; la lectura, también me agrada 
mucho. Cuando éstuve en ésa, también visité los 
Museos, y encuentro muy justificado tu gusto sobre 
la pintura. No dudes rae gusta tu correspondencia y 
poder cambiar impresiones de esa tierra tan querida. 
Te envío un beso y que no retardes tu contestación.

PELUQUERÍA para SEÑORAS
~ «Y r T (Ex oficial de laJ I X Vx Casa Escobar)

Penaaaente* Tintes (Manicara)

Montera, 26 Teléfono 17.770 MADRID

Núm. 318. Julio García Martín a Marlene 
DE Landeira.—Muy agradecido, señorita, a sus fra
ses y a los elogios que me dedica. Respecto a lo 
me pregunta, no dude que en la realidad debe usted 
tener exacta acogida que tuvo María Enriqueta, la 
protagonista de Volvistes a mi de mi sección Ca^ 
quince días, ya que de la misma realidad está sacMO 
aquel argumento, como todos los que vengo publi
cando. Si fracasara en este encuentro cosa que du
do—, piense sólo que ese hombre no es de este siglo

y menos de nuestros días. Por lo demás, le auguro 
que si tiene el valor de acercarse a él y después de 
la primera sorpresa sabe comprenderla, han de vivir 
días de intensa emoción y felicidad. Y respecto al 
caso de su amiga, sólo cabe pensar que ese muchacho 
está convencido de la pasión que ha despertado y 
se recrea en ella. Si tanto le gusta y él sigue tan ne
ciamente impasible, que recurra al soccarido ardid 
de ligeros coqueteos con otros muchachos, y si pue
den ser amigos suyos, mejor. A veces esto da mag
níficos resultados. Y si a pesar de todo fracasa, que 
le desprecie. Mi palabra, que con él nunca seria feliz.

Núm. 319. De incógnita a Sevillana.—Ya que 
has sido tan simpática en enviar a Recdn esa precio
sa poesía titulada Una vida de mujer, y deseando po
seerla ya hace mucho tiempo, te ruego, si no te sirve 
de molestia, me la envíes a mí también. Si quieres, 
la mandas a la simpática secretaria, y yo mandaré 
a recogerla, y si no, le pides mis señas. Lo que veas 
mejor. Si te gustan las poesías, pongo a tu disposi
ción toda mi colección. Manda cuanto gustes.

Núm. 320. Una iruñaheme a Rissley.—Muy 
agradecida de usted, y deseando servirla en todo lo 
que rae sea posible, le mando mi dirección para reci
bir la receta que tanto deseo. Las señas son: Ascen
sión R. Beriain. Calceteros, 7. Pamplona.

Núm. 321. Morenita asturiana para La Inno
minada.—Sólo dos letras para testimoniarte mi afec
to y para darte mis más sinceras gracias por tu felici
tación, que de todo corazón agradezco, enviándote 
desde aquí mis cariñosos besos.—Para Aurora Na- 
cher'. Correspondo a tu imaginario saludo desde esta 
Revista, que hizo nuestra amisiad, para que en ella 
quede estampado algo del cariño que nos une y que 
veas a la vez cumplido lo que te prometí.—Para 
I^la Soto: .Agradecida por tus atenciones, que en

Palas «Canchodama». Entalladaslt
Catálogo gratis. Sagasta, 12. BEM

modo alguno merezco, van estas líneas insertas en 
•nuestra Página» como prueba del grande afecto que 
nos une, deseándote al mismo tiempo, acaso antici
padamente, unas felices Pascuas dentro del dolor que 
hoy sientes.

Núm. 322, Morenita asturiana para todas las 
suscriptoras de esta simpática Revista.—A todas, 
sin excluir a ninguna, os deseo unas Pascuas felices 
y venturosas; las que tenéis un ideal, que antes de 
terminar el año lo veáis cumplido; aquellas que ven 
brillar a lo lejos una lucecita de la esperanza, que se 
convierta pronto en realidad, y finalmente, entre 
todas mis amigas íntimas, aquella que acaricia en 
su mente y guarda en su corazón un sueño irrealiza
ble, a ti, mejor dicho, por ti elevo fervorosas preces 
por que el año 34 tenga para ti algo que después más 
tarde puedas recordar como un oasis, en el que te 
has detenido un momento «no más» para seguir con 
más bríos el rudo camino que te has impuesto y que 
tú sabes llevar al final.

Núm. 323. Hypatia a Corazoncito soñador.—^Ten
go sumo gusto en complacer a usted, querida ami
guita; pero como mi contestación sería un tantico 
extensa, ruego solicite de nuestra simpática secreta
ria mi dirección y se sirva decirme lo que haya hecho 
tan infructuosamente para el desarrollo que desea. 
A Fiva España, la fórmula que indiqué a Enamorada 
de Pepe en uno de los últimos números de esta in
teresante Revista, la creo indicadísima para desva
necer lo que el sol haya obscurecido en su piel.

Núm. 324. Una morucha para Dos oficiales de 
Marina.—Mucho os agradezco, amables marinos, la 
buena idea de dedicamos unas líneas a las lectoras 
de esta sección. Pues bien, ¿por qué no vamos a acep
tar vuestra amistad las que, crano yo, le son t^ 
simpáticos los marinos? ¿Qué queréis que os diga de 
vuestra pregunta? Yo, desde luego, soy iina entu
siasta de vuestra carrera, y no puedo deciros mas 
que si todas las mujeres fueran como yo, en este 
mundo no habría más que marinos. Espero me cum
pliréis lo ofrecido y por medio de esta sección me de
dicaréis unas lineas. Deseándolo, quedo desde hoy 
vuestra amiga.

Núm. 325. Otra morena para Una morena y 
Una rubia.—Si se sirven poner sus señas en esta see-

............ .................. . ....... ...
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ción, las escribiré particularmente y las daré los 
pocos detalles que puedo darles referentes a su pre- 
tniiita de la Cruz Roja.

Núm. 326. De Incógnita a Dos ofúiales de 
Marina.—Para hacer más amena esta sección,—ha
béis hecho en ella vuestra intromisión—con una pre- 
guntita algo original—y no dificil de contestar.— 
¿Qué os diré yo que sea justo-—, la verdad de loque 
pienso,—sin causaros un disgusto—y me saque de 
este aprieto?—¡En fin...! Que ya me decido,—y os 
daré mi parecer.—Pero antes perdón os pido,—si en 
algo os he de ofender.—El marino, en general,— 
todos tienen porte airoso.—¿Es ese su aire marcial?— 
¿O es que es un poco orgulloso?—Del tipo, nada di
gamos,—pues son todos ideales;—por eso es que 
son mimados,—causa de todos sus males.—Es fino, 
atento, arrogante;—en sus maneras, distinguido;— 
también tonto de remate,—y bastante presumido.— 
Desafía el peligro con valentía,—por lo que. yo lo ad- 
¡niro con simpatía.—Y os digo, para así ya concluir,— 
que desechéis mi opinión;—que siempre se ha oído 
decir:—no hay regla sin excepción.

Núm. 327. C. Calvache a Rosita P.—Simpática 
Rosita: Quedo sumamente complacida por el bonito 
dibujo que se ha dignado mandarme para la colcha 
de lienzo. Creo ha de resultar encantadora, y bien 
manifiesta su delicado gusto. Tanto por este favor 
como por su grata amabilidad le doy las más ex
presivas gracias, y desearía poderle ser útil en algo.

Núm. 328. Una africanita envía para Murcia- 
nita la poesía de Salvador Rueda titulada ï.as manos 
de mi madre, la cual puede enviar a recoger a la 
secretaria o enviar un sello a la misma para que le 
sea remitida a su dirección.

Núm. 329. La perla de San L.4zaro a Greta 
Garbo. —Le envío la canción mejicana Mi casita:

de dónde, amigo, vengo?—De una casita que ten
go—mds abajo de un trigal.—De una casita chiquita,— 
para una mujer bonita—que me quiera acom^ñar.— 
Tiene en el frente una parra,—donde canta una ciga
rra—y se hace porvito el sol.—Un jardín hay en el 
frente;—en el jardín, una fuente,—y en la fuente, un 
caracol.—Coloqué junto a la puerta—una carga de ma
dera que la yedra ya cubrió.—En el jardín, una ha
maca;—en el corral, una vaca,—y adentro mi perro y 
yo.—Rajo un velo que la tupe,—la Tirgen de Guada
lupe—está en la sala, al entrar.—Ella me vela si duer
mo,—me cuida si estoy enfermo—y me ayuda a cose
char.—Md.s adentro estd la cama,—cual olorosa reta
ma,—limpiecita como oslé.—Tengo también un cana
rio,—un espejo y un armario,T-que en la feria me 
merqué.—Pues contado que es bonita, —que es muy linda 
mi casita,—siento al verla un no sé qué.—Me he me
tido en la cabeza—hay allí muc^ tristeza,—creo, 
porque falta osté.—Me ¡uice falta allí una cosa,— 
muy chiquita y muv graciosa,—más o menos como 
osté,—pa que le cante el canario,—eche ropa en el 
armario—y aprenda lo que yo sé.—Si osté quiere, la 
convido—a visitar este nido,—que está abajo, en el 
trigal.—I.e echo la silla al tLucero*,—y él nos lleiMrd 
ligero—hasta en medio del corral.— Y si la noche nos 
coge,—y hay tormenta que nos moje,—tenga osté con
fianza en Dios,—que en casa chica y extraña—no nos 
faltará una maña—pa vivir allí los dos.—Si la casita 
le gusta—y si al año no se asusta—de la bendición de 
Dios,—que pa colmo de delicias—reparta osté sus 
caricias—a un chiquillo, al perro y yo. (Fin.) Creo será 
la que pide. .^1 mismo tiempo, quisiera sa1>er su 
opinión y la de otras suscriptoras sobre esta pregunta: 
¿Puede haber verdadera amistad escribiéndose entre 
dos chicos de ambos sexos que sólo se han visto una 
vez por casualidad? Gracias anticipadas para usted 
y lectoras que me contesten a lo que pregunto.

Núm. 330. • Conchita y Mari-Tere también en
vían a Greta Garbo la letra del tango La casita, ante
riormente publicado, y a su vez solicitan de quien lo 
sepa el tango Lamento, de la película Una morena y 
Una rubia. Gracias anticipadas.

Núm. 331. Pilar Montero Hernández.—Qui
siera enviaros a todas, sin excepción, el amuleto má
gico que os hiciera felices, plenamente felices, en estos 
días navideños y en los que han de sucederlos. 
Llevar hasta cada una de vosotras, y también hasta 
vosotros, amigos incógnitos, un soplo de dicha per
manente. Como ello no es posible, ¿queréis confor
maros con mi buen deseo? Con toda mi alma yo os 
grito: ¡Felices Pascuas! ¡Feliz Año Nuevo!

Núm. 332. Una rubita de Gijón a Eureka.— 
Para hacer desaparecer los granos y espinillas de la 
cara se recomiendan dos tratamientos: uno local y 
otro general. En el tratamiento general debe aten
derse, sobre todo, a las funciones digestivas. La dieta 
láctea y el tomar levadura de cerveza han dado buen 
resultíwlo Deberá evitarse también todo lo que im
pida la buena circulación de la sangre, como es el 
empleo de prendas muy apretadas. El tratamiento 
local consiste en lavados minuciosos y prolongados 
con jabón y agua caliente, o una solución sulfurosa al
canforada. l.os lavados pueden hacerse con aguas mi
nerales sulfurosas, el azufre coloidal y otras substan
cias por el estilo.

Núm. 333. Marianelilla a Mari-Lui.—Querida 
y simpática amiguita: Desde esta Revista, iniciadora 
de nuestra buena y cariñosa amistad, te envío un 
tortísimo abrazo. A Una lectora de esta Revista le 
doy mis más expresivas gracias y le quedo muy agra
decida por enviarme la poesía. Seguramente le ex
trañará mi seudónimo, ¿verdad? Muy sencillo: lo he 
variado. Quedo a su disposición para cuanto necesite.

(CUENTO INFANTIL PARA NIÑOS)
(conclusión)

Y vosotros creéis que yo soy mala, muy 
mala?...

— Como lo dicen todos—balbuceó 
Marujita—. Dicen que se monta usted en 
escobas.

—Y que se reune con otias brujas. Mira tú.
—Y que echa mal de ojo.
—Y que mata a las gallinas.
La bruja suspiró. Llegaron al Aguila 

Roja..., que aquella noche estaba ilumina
da. Tenía lucecitas en los escaparates... Lu- 
cecitas que decían brincadoras; «Esta no
che es Nochebuena.»

Entraron Miguelín y Marujita por sus pa
tatas. Toda la riqueza de su cena.

IV

La bruja se irguió. Parecía mucho más 
alta... Suavemente fué diciendo.

—A ver... Dos libras de chocolate... Un 
kilo de turrón... Una bacalada... Un jamón 
serrano. Dos botellas de Jerez.

Mirábanla absortos los niños... Mirábanla 
engolosinados los ojos y trémulas sus bocas.

—¡Dios, y cuánta cosa va a comer!—mu
sitó Miguelín.

—Cállate—aconsejó Marujita—. Læls bru
jas comen cosas ricas, ¿no lo sabías?...

Iban y venían los dependientes, desha
ciéndose en reverencias. Colmando el cesto 
de manjares exquisitos... Sonó una zambom
ba... Se oyeron unos timbales... ¡Nochebue
na! ¡Nochebuena!

Humildemente pidió la niña:
—Dos kilo.s de patatas.
Y también rodai on éstas mansamente en 

el cesti lio de mimbres que la niña llevaba...

V

Salieron. Otra vez iba la bruja apoyada 
entre los dos niños como frágiles muletas...

Iban calladitos y un poco tristes...
Al llegar a la puerta de la casa se detu

vieron. Entonces la bruja se agachó hasta 
hacerse chiquitita... Tan chiquita como los 
niños. En un burbujo de emoción, despi
diendo sus ojos diamantes de bondad, su
plicó musical;

—¿Me das un beso, corazón?
Luego, dulcísimo, al niño:
— Y tú, querube mío, ¿rae da.s otro?...
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Las boquitas infantiles se posaron en las 
flácidas mejillas.

La bruja tomó a suspirar. Y marchó ca
lle adelante, diciendo:

—Dios os bendiga, hijitos. Feliz Noche
buena.

Subieron tropezando. Latiéndoles las sie
nes. Agarraditos de las manos, que tembla
ban. *

VI

—¡Madre!... ¡Madre!... La bruja... Nos la 
hemos encontrao.

—¡Y nos ha dao un beso! Madre. La bruja 
debe de ser una señora muy buena.

—¡Jesús!—dijo señá Tomasa, palidecien
do—. ¿Que os ha besao la bruja? ¡Uy, Dios 
mío! ¡Ay mis niños! Siempre me se da
ñarán. A ver, mi Marujita. Ven que te pal
pe... A ver, mi niño. ¿Estás bueno? ¿Estás 
sano?

—Tan, tan. Tan, tan—llamaron en la 
puerta.

Era un dependiente del Aguila Roja. 
Traía sofocado aquel cestón enorme, lleno 
de cosas ricas.

—Se ha equivocao—musitó señá Toma
sa—. Eso no es para aquí.

—¡Vaya que sí lo es!—habló el tendero—. 
Ahí queda. Con Dios, y feliz Nochebuena...

VII

Muy abie’Tos los ojos. Hechizados de feli
cidad miraban los niños el rico presente.

Señá Tomasa cogió con manos temblo
rosas un papel. Allí había escritas unas 
líneas.

«Hijos míos. Niños inocentes. Os envío 
ese regalo. Sed muy felices esta Nochebue
na. Nunca olvidad a la bruja del tercero, 
que tanto quiere a los niños. Tanto, que sólo 
os pide una cosa... Un beso cuando la veáis. 
Sólo un beso.»

Los ojitos de los niños estaban inundados 
de felicidad, y señá Tomasa cayó de rodillas, 
con el papel entre las manos. Sollozando 
decía:

—¡Dios mío! ¡Dios mío!
—¿Por qué lloras, madre?—tremolaron 

los niños.
—Hijos de mi alma—^respondió entre lá

grimas—. Lloro por eso... Porque la bruja... 
no es bruja... Es una santa.

Josefina BOLINAGA
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nuevo paseo por fuera; hasta que, harto de correr y can
sado de discurrir, sin tropezar con los pies, ni con el magín, 
con un remedio que atenuase los efectos del escándalo 
que amenzaba dar al traste con el crédito de una moza 
y la paz y tranquilidad de dos familias, paróse de pronto 
frente a Eustaquia, y con voz dura y maneras descom
puestas, díjole:

—Tienes razón; no hay remedio.
¡Válgame Dios y qué quiso decir el cura! Como si aque

llas palabras fueran una sentencia- inapelable; como si 
en aquel punto desapareciese para la pobre toda vislum
bre de esperanza; como si el infierno le mostrase ya el lu
gar reservado a su pecaminosa condescendencia, cayó 
Eustaquia de rodillas, luego de bruces y pegando el ros
tro a las losas, presa de un temblor nervioso, lloró como 
jamás hubo llorado, con ser el llanto en ella costumbre 
más que duelo; y tales manifestaciones hizo de dolor, 
que mosén Joaquín, compadecido de la triste, desarrugó 
el gesto, sentóla en el sillón de cuero y entregóse a la 
piadosa tarea de serenar un poco aquel espíritu débil y 
enfermizo.

Difícil empeño. Al remordimiento por el daño causado 
unía Eustaquia el temor al que estaba por venir. Su 
pena completábase con su miedo; miedo alas brutalida
des del marido; miedo a la recaída de Miguel; miedo a la 
envidia de Toné; miedo a todo. ¡Ella, que por la placidez 
de su vida y la obediencia ciega de su estado, jamás lo 
sintió por nada, ni por nadie!

Era preciso concluir. Avanzaba el día; ya los hombres 
del pueblo iban por los andurriales del monte enfriados 
a sus habituales faenas; aquella encerrona del cura y Eus
taquia podía, sumada a lo de la copla, ser nuevo tema de 
inoportunas murmuraciones; la misma mujer faltaba a
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Dios y los hombres. Con que dime, Toné, ¿procurarás 
rimidiar el mal?

—Es mu difícil, madre.
—¿Por qué, hijo mío?
—Porque quien ha discurrió la copla es el vagando del 

maestro.
—¡Virgen santísima del Pueyo, y qué desgracia más 

grande! ¡Y yo, probe de mí, que tóo lo hice por la salú del 
hijo! ¿Qué hacer. Dios mío, qué hacer?

La pobre Eustaquia dióse entonces cuenta de la im
prudencia cometida al acceder a los deseos de Miguelón. 
La inocente escapatoria de Pilara era un delito enorme 
ante el criterio estrechísimo de los altomonteses en cues
tiones de recato. Y a la madre, apenas satisfecho el gusto 
del enfermo, púsose a cavilar en la gravedad del asunto; 
las cavilaciones crecieron con la pregunta escueta del 
padre y con la mirada que la siguió, pues conocía de sobra 
al hombre para no sospechar que algo se ocultaba detrá < 
de aquella calma; y alcanzaron los límites del pavor y la 
desesperación cuando, desvelada por los temores, hizo 
ima visita de recuerdo al enfermo, y oyó, al volver 
al lecho, la copla infernal salida de la mente del maes
tro y cantada a grito herido p’or la despechada voz de 
Toné.

Dijo verdad el mozo; el secreto en poder de Consuerte 
era patrimonio del pueblo entero; a la legua se conocían 
las intenciones del vago cuando encomendó a la jota la 
piadosa tarea de divulgar el escándalo. La funesta copla 
sería repetida en el día siguiente por todos los mo^, 
comentada en todas las cocinas; sus ecos repercutirían 
en casa de Mamerto, ahuyentando de ella el reposo y la 
dicha. Y todo por culpa de Eustaquia, por exageraciones 
de su cariño, por criminales complacencias, por debili-

Con autorización de la «Editorial Uancd». de Barcelona IC
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dades sin nombre. ¡Qué responsabilidad tan grande la, de 
la mujer! ¡Qué dolor tan intenso el de la madre!

—¡Qué hacer, Dios mío, que hacer!
loné no pensaba en nada. Desarmado, pero no conven

cido, por las lágrimas de la madre, únicas que se compa
decen siempre, iba y venía de la pena a la rabia, de la 
envidia al coraje, sin saber en qué extremo quedarse. 
El dolor de Eustaquia le causó lástima; sus propias amar
guras hiciéronle miedo; pero el arrepentimiento, la virtud 
predilecta a los ojos de Dios, no dió señales de presencia 
en ^uel amasijo de costras y durezas, que empezaba en 
la piel y concluía en el último pliegue del corazón.

Anunciábase el día con la tenue brisa que precede a la 
luz. Acaso los ojos del tío Jorge miraban la hora en el re
loj de la costumbre, y era urgente, urgentísimo, tomar 
una determinación.

Eustaquia contempló a su hijo; la cabeza de éste se 
inclinaba al peso de todos los cansancios. Puso ella la 
vista en el cielo con ademán desesperado; estremecióse 
<le miedo; tembló. De pronto se colorearon sus mejillas; 
un rayo de esperanza iluminó las oscuridades de su pena; 
aún había remedio para sus males.

Mosén Joaquín—dijo Eustaquia—, mosén Joaquín...
Y con las manos por delante, para no tropezar, dirigióse 

a su cuarto, en busca de un trapajo cualquiera con que 
cubrir la cabeza.

Lx)8 hijos, cuando sufren, piensan en la madre; las ma- 
<lres, cuando lloran, ponen la mirada en Dios.

dicha? ¿Qué más funesto que la paz y tranquilidad de dos 
familias, puestas en peligro por la locura de una madre y 
la inexperiencia de una niña? Y conviene advertir que la 
niña formaba en primera línea entre todas las del valle, 
por su carácter formal y aficiones a las faenas de la casa; 
que siempre la presentó el cura como modelo de hijas 
sumisas y mozas recatadas; y que al presente, era nada 
menos que presidenta, o cosa así, de las Hijas de María, 
congregación establecida en el pueblo por el virtuoso 
párroco, después del último viaje que hizo a la ciudad.

—¡Sí, siñor; ya lo creo que falta lo más gordo!
—Bueno, bueno, ¿y qué es ello?
—Pus que lo del secreto no tiée ya compostura.
Y todo lo deprisa que le permitió el hipo, alternando 

las palabras con los sollozos, con la vísta fija en una losa 
del pavimento, contó al párroco el pregón de la locura de 
Pilara, hecho por Toné, al compás de la jota; la buena 
parte tomada en el asunto por la musa picaresca de 
Consuerte, y la seguridad completa de que, a la hora aque
lla en que departían el párroco y Eustaquia, era la copla 
materia de escándalo y tema de murmuración en todos 
los corrinches del pueblo y en todos los rincones del valle.

Levantóse mosén Joaquín, y sin decir palabra, se dió a 
recorrer una, dos y veinte veces el minúsculo recinto; 
y como de punta a punta había aproximadamente cinco 
pasos de los suyos, y pegábase a cada momento con las 
blanqueadas paredes en las mismísimas narices, convirtió 
la estancia en pista, y púsose a dar vueltas alrededor de 
Eustaquia, que, sentada a dos palmos del suelo, enco
gíase de susto ante la creciente agitación del cura. Notó 
éste los primeros síntomas del mareo y volvió a la recta; 
pero escapando ahora de las paredes, salióse al templo; 
recorriólo de extremo a extremo; otra vez a la sacristía:
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TOS
CATARROS

BRONQUITIS

Solución
Pautauberge

CURLS LASHES INSTANTLY

Cómo Conservan Las Vienesas
LA KBLIÆZA Y I ** 

.inVEKTII»

LUPE VELEZ 4íb 
FOX-FILM

SENOS 
tesar*Ua4«(, KmiitibiMM.

BereosMÍM, FtrtiIrUM

¡NUNCA 'Zl 0^ 
TAN BELLOS^

Oh, si; tenía esos mismos ojos pero 
nunca se dió cuenta de su verda
dera belleza hasta que quedó re
velada por el KURLASH. Cualquie
ra puede usar este secreto. No se 
necesita ni habilidad, ni calor ni 
cosméticos. Una ligera presión y las pestañas 
quedan onduladas al instante, y en seguida 
los ojos aparecen más grandes y atrayentes. 
Brillan misteriosos y encantadores. Empiece
empleando el KURLASH hoy mismo.

Otros productos KURLASH 
KURLENE LASHPAC SHADEHE LASHTINT 

_____ TWEEZETTE_____
S A. de Representaciones & Comercio

Angeles, 18 Barcelona
I Sírvanse remitirme el folleto "Ojos fascinadores y modo 
I de obtenerlos".
I Nombre...,... ................... ...... .... ................................... .....
• Calle _____ _ _____ ___________________________
(Población ...... ...... . ..... ................ .... . ........... ... ............

Las vienesas han gozado siempre faina de belleza.
Además se conservan bellas mucho tiempo después
de que las demás mujeres de la misma edad están ya marchitas y 
arrugadas. El secreto de las vienesas lo constituye un alimento na
tavi lioso de la piel, llamado Biocel, que se obtiene de animales 
venes, por mctlio del procedimiento especial del Dr. Stejskal, de la 
Universidad de Viena. Este Doctor se sirvió de dicho producto pa
ra efectuar experiencias de nutrición de la piel en mujeres de 55 a 
72 años de edad, y en 6 semanas las arrugas habían desapareado 
por completo. (Véase el informe completo en la Revista Médica de 
^^iena). El efecto del Biocel en la piel es maravilloso. Nutre y ah- 
•nenta las células cutáneas, tonifica los musculos relajados de laca
da y estimula la circulación. Fortalece y refresca la piel, propor
cionándola una esplendorosa belleza juvenil. Hace que desaparejan 
lis arrugas más profundas. Ese pnxJigioso Biocel, Alimento del cu
lis, pueden utilizarlo ahora todas las mujeres para rejuvenecer y em- 
l^cllecer el cutis. Está contenido en la Crema Tokalón, Color Rosa, 
la famosa crema parisiense, de venta en todas las tiendas que ex- 
l^nden productos de belleza. Compre usted un tarro hoy mismo, 
fíinpléelo todas las noches, con absoluta régulai idad, y le propor
cionará rápidamente una tez joven v liella.

Nota: La Crema Tokalón Blanca, sin grasa, se vende ahora en tu- 
f>os al pretcio de pesetas 2,65, tamaño grande, y pesetas 1,90, tamaño 
Pequeño (timbre incluido).

PilulN Oriintalis 
el úulco producto que 
en dos meses ascgui a el 
denarollo et la flrnieza 
del pecho sin periudi- 

la salud. Aprobado 
por las notabilida

des medicas.
J. RATIÉ, tarm., 

PARIS.
El Frasco con folleto 
ptas 9. — Deposito 

general para 
España -.

RAMON SALA, 
e. Parle, !»♦, 

___ Barcelona. —
Venta en Madrid ; Gayo«>, Arenal ». 
En Barcelona ; Sególa, Ferrer. - 
Y todas principales fainiacias.

"^^léfono de MODA. PRÁCTICA: J5372

VELLUDAS 
EXTIRPADOR DOCTOR BEREN- 
GUER. Acreditadísimo para el tra
tamiento inofensivo, garantiiado 
contra el pelo y vello. Gasto para 
siempre, 15 pesetas. Por correo, 16 
pesetas. Farmacia Gayoso, Arenal, 
2, Madrid, y en todas las farmacias, 
d'rognerias, perfumerías y centros. 
Folletos gratis.

.RtlM&gWtoS/.
DI •

MEDICINA DB PARI*

Píldoras y Jarabe

BLANCARD
46 Píldora.

DOSIS ji 13 Oacharada»

annoLoxirjoRETTHmioiiE
Cnn los DOLORES, RETARDOS^SU^ESIONES de los MENSTRUOS 

Farmacia SEGUIN,166. R. St-Honoró, Parla.ytMufua***.

.................................................................................... . ............... ............ .......................
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10 PeticMMicK lie Iliam» ¡CUIDE.SUS OJOS!
en un mes

Ojos qm lloran, supuran o padecen ante la 
luz, sensación da arenillas en el ojo, pupilas 
inyectadas, ojos rojos o párpados inflama
dos, visión confusa, etc., emplead el IRIDAL 
fórmula del Dr. L Piccinino, del Hospital 
Oftálmico de Tuiln. Es un colirio científico 
inofenstve que siempre alivia o cura to
das las enfermedades más comunes de los 
ojos. IRIDAL desinfecta, lava y arrastra las 
impurezas que enferman los ojos; los refuer
za volviéndoles la transparencia y brillo pro
pio del ojo sano. Pedid el opúsculo gratuito 
“Vutaatizadúa Cieatitica“‘ a lud. Titáa, c. Va
lencia, 189, Barcelona. IRIDAL se vende en 
Farmacias a 6,10 jtas, feo.; por correo cer

tificado, 6,60.

Por qué los Hombres se enamoran 
de esta ¡oven

La señorita X..., de Barcelona, ha recibido durante el mes pasa* 
do diez peticiones de mano de muy distinguidos jóvenes. Al entre
vistarla, la señorita X... declaró: íEstoy empleada en un almacén 
de novedades. Creo que la única razón de que haya tantos hombres 
que se han ofrecido a casarse conmigo, es que me he cuidado siem
pre mucho de la tez. Me he dado cuenta de que el uso de polvos de 
tocador ordinarios reseca la piel y la pone áspera, tosca y afeada. 
Por consiguiente, empleo los Polvos Tokalón, los famosos polvos pa
risienses, qiie están mezclados con Espuma de Crema. Estos Polvos 
no sólo suavizan, protegen y embellecen la piel, sino que me procuran 
una tez espléndida, que permanece fresca y encantadora durante to
do el día. Lo cierto es que más de un-j de mis pi etendientes me ha 
confesado que fué mi tez fresca y juvenil lo que le cautivó».

La Espuma de Crema, científicamente mezclada con los Polvos 
Tokalón, no sólo evita que los polvos resequen la piel, sino que hace 
que ■ permanezcan firmemente adheridos, a pesar del viento o de la 
lluvia e incluso al bailar en el salón más caldeado. Los Polvos To- 
kalón procuran esa tez de maravillosa belleza que tanto cautiva a 
los hombres.

(jRATIS: Por convenio especial formalizado con los preparadores, 
todas las lectoras de este periódico pueden ahora recibir un nuevo 
Estuche de Belleza de Lujo, conteniendo una cajitade Polvos Toka
lón con Espuina de Crema (indiquen el matiz que desean), muestras 
de cuatro matices de polvos en boga, para probarlos sobre la cara 
como también un tubo de Crema Tokalón, Biocel, Alimento del cu
tis, de ^lor rosa, para la noche antes de acostarse, y un tubo de 
(. rema Tokalón, blanca (sin grasa), para la mañana. Se debe mandar 
0,90 pta^ en sellos de 0,30, para los gastos de porte, embalaje y 
otros, a Productos T. K., Sección 19-H., Vía Diagonal, 388. Barce
lona

"CORNELY"
Máquinas para bordar 
Máquinas para hacer vainica 
Máquinas para bácer realce 
Máquinas para hacer festón 

Máquinas para picar dibujos
Agentes para España;

GUSTIVO VEIN BASEN y Cia.
BARCELONA;

Calle Consejo de Ciento, 350
MADRID:

Avenida Pi y Margal!, 5

¿Quiere rejuvenecerse, crecer, engor
dar, enflaquecer, corregir la nariz, 
orejas, pecho, espaldas, piernas, ha
cer desaparecer la calvicie, canicie, 
arrugas, hoyos, cicatrices, pecas, 
manchas, rojeces, fetidez, desviacio
nes, imperfecciones y demás defec
tos? Escribid: Centro Estético, Ange

les, 1, Barcelona (Incluir sello).

Mlii
Un» untura en el pecho de

POMADA ASPAIME lo descon- 
gestiona, facilitando la respira
ción y quitando la fatiga.

Medicamento cómodo, de fácil aplicación y de reaul 
tados rápidos y positivos para curar LA TOS DE 
LOS NIÑOS, combate CATARROS, ANGINAS, 
LARINGITIS, BRONQUITIS, PULMONIAS, AS
MA y t>Jas las enfermedades de las vías respiratorias 
que son causa de TOS o SOFOCACIÓN, que alivia 
al momento y cura radicalmente.

Se vende a 1 peseta caja grande y 0‘B0 pesetas caja 
pequeña, en las principales farmacias.

especialidades del LABORATORIO SOKA- 
TARG. Oficinas, Ter, 16. Telf. .50791, Barcelona.

CASA POZO
BASTONES DORADOS - BATERIA - ALUMINIO

Caa* más barato vende. OUQVE DE ALBA. X

academia modelo de i Solicitan madrina cabos Maseda Pasa- 
CIONI rta, Cipriano Villoría y Juan Delgado, 

Casa fundada en 1892.—PEZ, 28, pral. | Cazadores Africa 2,2.* Comp.*, Larache

CAFÉS DEL BRASIL POR TODA ESPAÑA

EXIGID LOS CAFÉS DEL BRASIL 
SON LOS MAS FINOS Y AROMÁTICOS 

CASAS BRASIL 
B R A C A F'É

SEÑORITA: Le interesa aprender 
corte y confección, sin moverse de su 
hogar, por correo y sin estudios; pue
de diplomarse rápidamente como 
profesora, ganando 300 pesetas mes, 
por célebre modisto parisiense. Es
críbase; «Universidad Femenina*. 

Apartado 1.248. Barcelona.
ílnduir sello.)

Le obsequiaremos o Vd. con uno preciosa

MUÑECA "LENZI" 
de 74 cms. de alto, de calidad muy 
fina, a título de propagando, sin ha

cer ningún desembolso de su parte 
Recorte este aviso y remítofo con 

I su nombre y dirección, y recibirá a 
y vuelta de correo las instrucciones

IC^I A P- Garifa Hernández, 1Z4, 5.", 1.' 
• BARCELONA

TODA MUJER 
debe saber confeccionar 
sus trajes. Si no puede 
concurrir a nuestro los- 

: Ututo, pida prospectos 
para saber como puede 
aprender Corte y Con
fección en su hogar. Ad-

DEPURATIVO "19"
Tónico. Antigripal, Antirreumático. 
Limpia sangre. Dr. Piqueras. Jaén y 

Farmacias.

SABíSOKES
ran en tres días. POMADA « 19». 1 Pta,

qnlera la obra que acaba de aparecer, 
la más completa y al alcance de todas. 
Instituto Técnico Femenil, Central de 
Corte y Confección Marti de Gill, Ara- 

«óu, 259, Barcelona.

CORTE Y CONFECCION
Dirigido por profesora extranjera. Garantiza la enseñanza del corte por 
cualquier figurín en quince días. Su sistema fácil, sencillo y económico.

Visítela y se convencerá, Deniostracioaes gratis.
Clases diarias, desde 10 pesetas mensuales.

Se cortan vestidos y abrigos desde 4 pesetas.
ACADEMIA HISPANIA. PUERTA DELS0L,6. TELEFONO 10374. MADRID

Deschiens
a la Hemoglobina. — Lot Módico* proclaman quo este Hierro vital de la Sangre es muy 
•uparior à la carne cruda, à lo* ferruginosos, etc. 7- Da salud y fuerza. — FARIS

PAGAMOS BIEN fáciles trabajos 
escritor^ otros en horas libres, ga
nando 3(X) pesetas mensuales. Sola
mente pueblos provincias. Informes: 

Apartada 10.079, Madrid.

SEÑORITAS 
¿Queréis casaros ventajosamente? 

Apartado 9.040 
Grandes partidos presento

SEÑORAS
Sombreros magníficos a 10 pesetas- 
MONTELEON, 35, primero derecha-

INGENIEROS AGRONOMOS
ANTIGUA ACADEMIA OTEYZA Y LOMA 

PREPARACION E INTERNADO
MADRID K LAGASCA, 25 « JARDIN

Teléfonos 51247 y 56712.—PIDANSE REGLAMENTOS

....... ........... „„„„„„„„. ... ..........       2 ...... .. .... ....... .... .............. ..........
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GOLOSO
in/IPlOO o AROMATIZADO
Las excepcionales propiedades del aceite de ricino como purgante 
eficaz y saludable, han sido reconocidas desde los tiempos más 
remotos. Los médicos lo recetan con preferencia a los demás 
purgantes, y aunque casi siempre lo hacen sin citar una marca 
determinada, es indudable que un producto anónimo no puede 
ofrecer nunca la garantía del que lleva una marca conocida y 
acreditada. Por eso nos permitimos llamar la atención de los 
señores médicos sobre el Aceite de ricino GOLOSO, con la 
seguridad de que al comprobar su calidad y absoluta pureza lo 

recomendarán con entusiasmo.

El Aceite de ricino GOLOSO se encuentra de venta en Jas 

principales farmacias y centros de especialidades farmacéuticas.

El aceite de ricino GOLOSO se expende 
en un envase original y práctico, consis= 
tente en un bonito vaso de cristal perfec= 
lamente utilizable para otros usos. Esto 
hace que este producto resulte más eco= 
nómico que cualquiera de los similares.

.s. a.—.Yrtvs (îrâficas.—MAURII»
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PTAS. 2'75 eí TUBO 
EN FARMACIAS 
Y DROGUERIAS

FEDERICO BONET 
Apüríado 50'í.—Madrid

que se clavaran en la piel deli
cada del niño son los dolores 
de las escoceduras e irritaciones. 
Estos dolores son casi inevita
bles: su piel, exageradamente 
delicada, se escuece porque él 
no sabe conducirse como una 
persona mayor cuando tiene 
necesidad de librarse de algo 
que le estorba en el organismo. 
Al producirse la irritación, la es
cocedura, no hay que perder 
tiempo: apliqúese el BÁLSAMO 
BEBE, producto sancionado 
por Médicos y Matronas. / Mu
chos de los polvos que se indi- 
dican para las escoceduras de 
la piel contienen materias fer
mentescibles que aumentan la 
infección. El BÁLSAMO BEBÉ, 
por el contrario, es un prepara
do puro, de composición cien
tíficamente lograda, que se 
adhiere a la parte enferma, des
truye la infección y realiza una 
eficaz acción terapéutica, anti
séptica, calmante y cicatrizante.

«IBI
M lAWEL**»
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EL MAS EXQUISITO DE LOS DESAYUNOS 
Y MAS PODEROSO DE LOS RECONSTITUYENTES 
Alimento ideal para los enfermos, lo mismo que para 
los sanos, el PHOSCAO constituye un ayudante 
alimento precioso para todos aquellos quienes se 

entregan a ejercicios deportivos.

En Farmacias y Droguerías 
Depósito: FORTUNY. S. A., Hospital, 32.— BJARCELONA
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PASTELERIA 
Y REPOSTERIA

Tenga siempre en su despensa algunos botes de le

che condensada La Lechera para confeccionar, cuando 

lo desee, todos aquellos requisitos tan apreciados en 

la mesa de familia y que muchas veces no se hacen 

por la dificultad, incomodidad y peligros que representa 

el tener que procurarse leche fresca. La leche conder.sada

Sociedad Nestlé, A. E. P. A. (Sección E. 10. ), Vía Layetana, 41, 
Barcelona, remitirá gratuitamente a quien lo solicite un ejem
plar del lujoso folleto, titulado *'EI encanto del Hogar**

LA LECHERA 
no tiene rival. Es la que recomienda la clase médica 

y el público prefiere por su riqueza en crema y vitaminas
■■ <
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1NTERV1U3 BREVES pjorgncia Bclsy y Paquita Maqueda, triunfadoras en el film 
“Sobre el cieno"-a pesar del miedo--, sienten delirio por la cinematografía

Y SE ÍIAN PASADO MUCHAS HORAS DE VELA HASTA «HACERSE» CON 
EL MICRÓFONO

J

Ante nada había prometido solemnemente no revelar el ver
dadero nombre de Florencia Belsy a la propia interesada; 
pero al ver que otras revistas han cometido esta indiscre

ción, me creo relevado de tal promesa. ¿No es así, Erna?
Porque Erna Bécker, y no otra, es esta Florencia Belsy, prota

gonista del film de Fernando Roldán Sobre el cieno, estrenado recien
temente.

Coincido con Erna y con Paquita Maqueda en los Estudios 
Orphea, de Barcelona, durante la filmación de la última escena 
de la citada cinta, y, a pesar de su cansancio por tantas horas de 
trabajo, con permiso de Roldán, abandonan gustosas el set por 
unos momentos y me cuentan sus impresiones ante la primera pe
lícula hablada que realizan.

—Yo estoy asustada—me dice Paquita—; creo que todos los 
parlamentos largos me han tocado a mí. No sé cómo habrá salido 
ello. ¡Tengo tanto miedo...!

—¿Miedo de qué?—le digo, tranquilizándola—. He visto im
presionar varias escenas, y usted desempeña su papel con toda 
naturalidad, es decir, sin titubeos de ninguna clase.

— Pero es mi debut parlante—me ataja—. V si bien es verdad 
que en el papel, poco simpático, por cierto, he puesto toda mi alma, 
tengo miedo.

—Estoy acostumbrado a ver impresionar muchas películas—le 
objeto—, y puedo a.segurarle que su actuación será un triunfo.

Me dirijo a Florencia, o Erna, que e.s igual;
—Y tú. ¿qué dices? ¿Estás contenta de tu labor?

—Tengo más miedo que Paquita—me dice nerviosa—. Creo 
que estoy hecha una calamidad. Ya verás, ya verás. <

A duras penas consigo contener una sonora carcajada. Erna 
Bécker, triunfadora con todas las de la ley en películas mudas, 
como / Viva Madrid, que es mi pueblo!, Siete pesetas de taxi. El 
fiordo de Navidad y otras muchas que la acreditaron como una tie 
nuestras primeras estrellas de la pantalla, ahora tiene miedo.

—¿Y por qué? ¿No. te da vergüenza decirlo? ¡Con la populari
dad que tienes!

—Por eso precisamente—ataja rápida—, porque como me co
noce el público, ahora, que tengo que hablar, seguramente fracaso. 
Y no será porque no haya puesto a prueba toda mi alma.

Lo mismo que a Paquita, tengo que disuadirla de su error; la 
he visto trabajar muchos momentos, y en todos ellos triunfa ple
namente, porque, además de su juventud y belleza, posee un tem
peramento de artista que pocas estrellas lograrán aventajarla. Sabe 
hablar muy bien, y, además, posee una cultura amplia que la hace 
salir airosa de todos los momentos difíciles. Le hago saber todo 
esto, y me lo agradece, porque sabe que no la engaño. No en vano 
somos viejos amigos, y siempre le he hablado en el mismo tono de 
sinceridad.

Hemo.s tenido después un grato recuerdo para la producción 
cinematográfica muda y para Fernando Delgado, el admirable di
rector de ¡Viva Madrid, que es mi pueblo!, suspirando por que esta 
película se haga parlante algún día.

Pero la voz de Roldán nos despierta de este sueño quimérico, y 
hay que volver al set, donde un arsenal de aparatos se ponen en mo
vimiento, no sin antes posar ante el objetivo fotográfico conmigo, 
en honor de las lectoras de Moda Práctica.—J. A. CABERO
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H
ay, sin duda alguna, que reverenciar 
a todo lo que de París nos llega. 
Si la distinción es un arte, como efec

tivamente lo es, los franceses son unos ar
tistas, a los que representan de una manera 
perfecta los creadores, que sirven a llevar 
esta distinción por medio de sus creaciones 
este arte por todo el mundo. Nunca meior 
<|ue en esta línea otoñal que se nos ofrece

peluquería de señoras

RAMOS
Especialidad en ondulación Marcel 
permanente y al agua. — Perfumería. 
Hueftíis, T . - T e 1. lO 6 67 
RArquillO) lO.-Tel. 10839

hoy podemos apreciar cuanto más arriba 
queda indicado. Suavidad en tonos en 
cortes; suavidad máxima, que se encuentra 
hasta en la oposición de los coloridos fuertes.

Los tejidos de la temporada se escogen 
con un especial cuidado, con el fin de «jue 
obedezcan al deseo de (¡ue la silueta sea en 
todo momento de una suprema feminidad. 
He aquí po, qué vemos tal cantidad de ter
ciopelos, crêpe, de China, crêpe marocain. 
pana y satin. Los adornos que se realizan 
en los modelos guardan un especial encanto.

UNGÜENTO MAGICO 
Suprime callos ç durezas en tres días. Callicida mun
dial. Farmacias ç droguerías. 1,60. Por correo 2 pías.

FARMACIA. PUERTO
Plaza San Ildefonso, 4. —MADRID

nes, el que, sin dejai de ser femenino, es 
refractario, por su corte especial, a la colo
cación de pieles. Con estos abrigos de lana 
se llevan o casquetes rusos, de astracán, en 
puro estilo, o sombrero del mismo tejido. 
También se admite la falda en idéntica tela.

creación©/ 
belleza

LABORATORIOS MAXIM’S, por sus conocimien
tos dermatológicos, médicos y prócticos, ha da
do a la ciencia nueva orientación en las fórmu
las y elaboración de creociones paro el cuida

do de la piel.
Nuestras creaciones a base de jugos, esencias, 
vegetales y materias orgánicas, extraídas de 
animales longevos, proporcionan a la piel las 
más ricas combinaciones pora su nutrición, rege
neración y asepsia, y poseen cualidades tan in

teresantes como:
EHCACIA - INOCUIDAD - SUAVIDAD

TRATAMIENTO CIENTIFICO

Poro lo limpieza dal cutis: 
CREMA Al JUGO DE LIMON

A base de savias frutales, en especial la del li
món. Permite el lavado de lo piel con el míni
mum de grasa, produciendo al mismo tiempo res

tricción de los poros.

completando el delicioso conjunto el chaleco 
de satin blanco.

Para los momentos de mucho vestir tene
mos las amplios abrigos, forma capa, ador
nados con ricas pieles, y el sombrero logrado 
de la misma piel.

ya que tratamos de abrigos, diremos 
que para la noche hemos pasado de los cor
tos y reducidos modelos, que hemos venido 
luciendo, a los envolventes y largos, que caen 
hasta los pies. Sobre éstos, ni que decir tiene 
que el adorno preferido es la piel, que rodea

Fajas «Canchodama». {Sin costorás!
Entalladas. Sagasta, 12. BEM

teda la parte baja de los modelos, y va en 
grandes cuellos y mangas. Estos abrigos de 
noche resultan de una distinción esmerada 
cuando se logran en tonos esmeralda o 
granate.

Bajo estos abrigos de noche causa una 
bonita sensación el ver aparecer un traje flo
recido, pero sin que las flores sean estam
padas, sino bordadas pacientemente sobre 
el tejido, en una filigrana delicada. Ni que 
decir tiene que el modelo ha de ser costoso, 
toda vez que el trabajo requiere, a la vez 
que práctica, tacto y gusto exquisitos.

Como todos los años, han aparecido los 
modelos de capas. Esta vez nos parece bas
tante aceptable, ya que su forma difiere 
bastante de la masculina y lleva unas aber-

colonia’ROYALflorida 
LA PREFERIDA POR 
LA ARISTOCRACIA.

^^^"^pËïfîÎMHlATHOMASSÊviuXsMÂÔÏtO

y podemos decir, sin temor a exageraciones, 
que significan un esfuerzo del arte de los 
creadores, ya que no existe una exacta 
igualdad, sino un deseo de diferenciarlos 
por completo entre sí.

ál encanto que proporciona a nuestros 
vestidos la aplicación del encaje, unimos el 
que ofrece el piqué para cuellos y puño.s. 
Los lindos trajecitos de lana obscura, tan de 
la estación, adquieren una claridad intere
sante y un tono juvenil, que en todo momen
to nos agrada.

ONDULA Et CABELLO 
Perfnmíndolo 

LA GARZONA
Aunque la piel adorna los abrigos, hay 

modelos que no la admiten. Es, por ejemplo, 
un delicioso abrigo de lana azul, forma en
tallada, cruzado y < in doble hilera de boto

Pora la tonificación v 
regeneración de la piel:
LOCION VEGETAL ASTRINGENTE 
MAXIMAS 
y CREMA NARANJINA 
MAXIM’S

la suave pero fuerte astringencia del primero de 
estos productos, unida al poder regenerador de 
la crema, quitan las arrugas del cutis y le pro
porcionan su vital elemento sin irritar, dándole 

frescor y tersura.

Para uso durante el día:
CREMA DE BELLEZA
MAXIM’S 

Sin grasa, pero suave, mantiene la astringencia, 
protege la piel y da adherencia a los polvos y 

maquillaje.

Pida a tu ptrfumitfa al tratamianto ciantifíco 
para pial taca o átpara y para pial normal

Consúltenos sobre su caso, que 
gustosa y desinteresadamente le 
aconseja remos el tratamiento 

conveniente.

LABORATORIOS

turas que dejan pasar los brazos cómoda
mente. Estas capas, realizadas como los 
abrigos, en paño obscuro, van forradas de 
piel, y de la misma piel se lleva un amplio 
manguito, o más bien un manguito, de su 
verdadero tamaño, que es muy interesante 
no olvidar.

Vuelve el fieltro en los sombreros a po
sesionarse, poco a poco, de nuestra atención 
y siempre resolvemos a su favor cuando en
contramos dificultad para el logro de som
brero en idéntico tejido al traje.

Ya habrán observado las lectoras que no 
existe en la moda actual ningún tejido liso. 
Esto se debe al deseo de suprimir adornos 
tn los trajes, o más bien al deseo de no colo
car más que los indispensables. Se hacen 
multitud de rayados y diagonales y se com
binan la seda y el algodón, en un agradable 
contraste.

Siguen los cinturones de metal luciéndose 
sobre los trajes de mucho vestir.

FRANCINE
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UN FINAL
nidad <ie su segu

ro triunfo y el triun
fo de su seguro éxito. Esta frase, que no tiene nada de particular, 
se le ocurrió no sé si a Oscar Wilde o a Jardiel Poncela. Cualquiera 
(jue la haya lanzado, está bien expresada humorísticamente,

Por esta consecuencia, al salir aquella tarde Margot del despacho 
de Armando Vidal sin haber conseguido de aquel hombre, en su 
tercera entrevista, la menor insinuación ante el asedio de sus coque
teos, bien administrados, eso sí, pero en todo momento fáciles de

NATURAL y yo somos amigas 
desde .pequeñas. Nos 
educamos en el inter
temado,..

recoger, no pudo por menos de pensar: «Este hombre, o es de már
mol, o francamente no le gusto.» Pero ninguna de estas hipótesis

Armando contempló a Margot lleno de una emocionante sorpresa. 
Y se dió exacta cuenta de todo. Atento, no perdía ninguna palabra.

—Mercedes quería saber si positivamente sus dudas y celos tenían 
una sólida realidad. Y creyó que nadie mejor que yo lo descubriría. 
Ante ella, eres hoy el hombre y el marido más fiel. Yo me he encar
gado de convencerla. No me negarás que aquellas terribles escenas 
que su calenturienta imaginación te proporcionaban van desapa-
reciendo.

—Casi por completo. Muchos días hasta se le olvida registrarme.
llegaba a creer, porque en más de una oca
sión, a través de sus charlas, había observado 
en sus ojo.s un brillo que sólo el deseo hace 
vivir, y lógico era pensar que al sentir esto 
era que le gustaba.

.ál salir a la calle le agradó el airecillo 
frío de ambiente otoñal. Respiró amplia
mente, sin presión ni emociones como las 
que sentía en aquel despacho, y se afirmó en 
su idea: «Decididamente, Armando constitu
ye mi ilusión ¡Lo siento por Mercedes!,..»

Pero Margot es mujer vehemente y pa
sional que no tiene la paciencia de presen
ciar el espectáculo de sentir las emociones 
cuando ella.s quieren llegar. Se precipita, 
salta por convencionalismos, y como una 
chiquilla indómita y mimada se impone con 
sus caprichos. Y aquello tenía para ella todo 
el sabor de una diabólica y deliciosa tra
vesura.

Supo aprovechar la satisfacción que a 
ambos les produjo el éxito de aquel pleito, 
que quedó resuelto para proponer Margot;

—Esto bien merece que lo festejemos. 
Esta noche tiene usted un cubierto puesto 
en la mesa de mi hotel...

Armando agradeció con una sonrisa y un 
expresivo apretón de manos esta invitación, 
y no supo negarse.

Con muy pequeña dosis de psicología se 
podría haber adivinado mucho ante los sig
nificativos detalles que puso Armando en 
su toilette, preparándose para la entievista 
de aquella noche. Vaciló ante el color del 
traje que debía llevar, aceptando, por últi
mo, el que creía le iba mejor; buscó la ca
misa y la corbata «lue mejor armonizaban; se 
miró al espejo más de lo corriente, y estuvo, 
al despediise de su Mercedes, más mimoso

CONSERVE SU BELLEZA

SIN
CREMA

a POLVOS
SIN

CONVELOlfPrMWXOR
Preparado en los tonos, Blanco Natural, 
Rachel, Ocre y “Soleil Doré" (broncea
do) en tubos de 1, 4 y 6 Pesetas.

GRATIS Remitiendo Ptas. 0'50 en 
sellos correo, para cubrir 
franqueo a Laboratorios

A. Puig, calle Valencia, 293, Barcelona, 
recibirá Vd. dos muestras GRATIS (in
dicar tonos deseados).

y zalamero que nunca. Sólo faltó ese rega-
íito con que los maridos obsequian a sus mujeres cuando tienen 
un festival fuera de casa. Pero no tendría nada de particular que, 
mientras bajaba la escalera tarareando por lo bajo aquel tango de 
moda, fuese pensando; «¿Qué compraría yo mañana a mi Mercedes?» 

Durante la cena, emplearon su charla en presentarse mutuamente, 
con los más personales y particulares detalles de sus caracteres. 
Surgieron recuenios de escenas de sus pasadas vidas y esas confiden
cias que son de exclusiva inspiración en la confianza y armonía que 
presta ser comensal en la misma mesa.

En el hall, fuinundo un cigarrillo de tabaco rubio y entre sorbos 
de licor, ocurrió lo demás, que queda condensado en este diálogo;

—Voy a haceiL una revelación, Margot: nunca, desde que nos 
t asamos, he engañado a rni mujer,

—¡Es posible!... í monees, esos terribles celos de ella...
—Y tú, ¿cómo sab'‘s eso?
—Revelación por revelación, Armando. Ahí va la mía: Mercedes

otuitiHiiHiintutiiininiiiiitinniitidittiunti. luiuuHniitHiiniiiiHiiftniiMHHinittiHHMitiiMtiiiMinHntHiOHiiti'MHHiunniMMnu 7

—Pues agradécemelo, ¡Y qué lástima 
que nunca pueda decirla que si alguna vez 
le fuiste infiel fué precisamente por culpa de 
sus celos!... Empezaste a interesarme por 
esto, por lo que ella me dijo de ti, y termi
nó por la comedia que me obligó a repre^ 
sentar.

—Y que, por cierto, la hiciste muy bien.
—Experiencia, quizá; no olvides que soy 

viuda... Pero quería cerciorarme si efecti
vamente merecías el interés que me inspi
raste, primero, y el cariño que he sentido 
después.

—Pero, ¿también celos?
—¡Qué duda cabe! Dejaría de ser mu

jer... A Mercedes, mejor o pe^r, podrás en
gañarla; pero a mí, no, hijito. Ve tomando 
nota...

Rieron con ganas ante esta espontánea 
y sincera expresión de Margot. Y lanzaron 
al espacio las últimas bocanadas de humo 
de los cigarrillos aromáticos.

Margot Echevarría pulsó el botón del 
timbre con cierta emoción. Apareció la don- 
cellita guapa, como de opereta. La llevó 
hasta las habitaciones particulares de Mer
cedes, Los besos y los abrazos de siempre, 
Después, la noticia definitiva;

—Te traigo una sorpresa, Mercedes, Voy 
a quedarme una larga temporada en Ma 
<lrid. Ya tengo piso. Cuando esté terminado 
<¡e arreglar, irás a verlo. Una preciosidad

—¡Cuánto me alegro! ¿Y qué te decide 
a ello?

—No sé; que me ha gustado Madrid..,, 
que te tengo a ti.,,

—¡Oh, Margot, lo que sospecho!,,, ¡¡Tú 
te ca.sas aquí!!

Margot no pudo por menos de soltar una carcajada.
—¡Por ahora, te aseguro que no! Luego, más tarde, ¿quién sabe?...
__Entonces, en vista de esto, no tendremos más remedio que pre

sentar a Armando el secreto de nuestra comedia.
_ i Lo que se va a reír! Pero deja esta escena para el día que 

inaugure mi pisito y os invite a merendar.
__Aceptado. Yo me encargo de las flores. Y que van a ser la 

más bonitas que encuentre. Por lo menos, las que mejor expresen la 
alegría que me has proporcionado al hacer que desaparezcan aquellos 
terribles celos que no me dejaban vivir.

Como Margot era buena, no pudo por enos de sentir, al despe
dirse aquella tarde de Mercedes, cierto remordimiento. Pero se le 
pasó pronto. Después de todo, se -dijo para justificarse su faena: 
«Conmigo tiene Mercedes la seguridad de que Armando sólo la en
caña una vez, pues yo tendré
Fuien cuidado que sea así...» Julio GARCIA MARTI

............. ....... ......... ......
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SECCION RECREATIVA
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... Un sabio astrónomo americano acaba 

de precisar con absoluta exactitud la edad 
de la Tierra. Esta, según el sabio, se cae de 
puro vieja, ya que cuenta la respetable edad 
de mil ochocientos cincuenta y siete millones 
de años. Hasta hace poco, los geólogos le 
atribuían a nuestro planeta una edad algo 
menos fabulosa. Contaban por millones de 

ULUOA ÓPTíCO

r.i Ar e ID

años, nada más. Ahora empiezan a contar 
por miles de millones. De todos modos, 
merezca o no crédito la afirmación del as
trólogo yanqui, no se puede negar que la 
Tierra es muy vieja, y a nadie le ha de pare
cer extraño que le salgan arrugas, terremotos, 
inundaciones y otras menudencias por el 
estilo.

... Antiguamente era la India el país que 
producía más diamantes. Se hallaron tam
bién después en el Brasil, junto a Bahía, 
adonde se dirigieron millares de buscadores. 
Nadie sospechaba que esas piedras preciosas 
pudieran encontrarse también en Africa del 
Sur; pero en el año 1867, un hombre llamado 
O’Reilly dió con el primero. Había salido de 
caza, y hallánaose junto al río Vaal, entró 
en una granja perteneciente a un boer que 
vivía en aquellos desiertos. Hablando el ca
zador con su huésped, reparó en varias pie- 
drecitas que se hallaban sobre la mesa. 
Le gustaron mucho, y el boer se las ofreció 
como regalo. Con mucho gusto se las llevó 
a su casa, y entre ellas halló una que cortaba 
el cristal. La enseñó a un joyero, el cual le 
dijo que se trataba de un diamante que va
lía diez mil pesetas.

después la cuarta y última muda, a continua
ción de la cual entra en la quinta y última 
edad. En estos momentos alcanza unos ocho 
o nueve centímetros de largo, v debe pesar de 
cuatro a cinco gramos. Al cabo de algunos 
días de la última muda, el gusano, ya com
pletamente desarrollado, se convierte en 
crisálida. Para ello, aprovechando un refu
gio cualquie’’a y mediante la secreción de 
un líquido especial que se solidifica al aire 
y que constituye el filamento de la seda, se 
hila un capullo, dentro del cual permanece 
hasta que, rompiendo su envoltura, sale con
vertido en mariposa.

... La condesa de Martel, la conocida no
velista francesa que firmaba sus obias con el

euGCNe
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el célebre millonario—. No tiene usted, entx'e 
lo que vende, nada que me convenefa. Mas 
espere un momento; se me ocurre una idea... 
Véndame usted un a'utógrafo suyo.

Inmediatamente la condesa tomó una 
hoja de papel de carta y escribió: «He reci
bido del balón de Rothschild la cantidad 
de mil francos para una obra de cari-

Señora. Su faja «Caachodama» ngaranti-
zadall está Sagasta, 12. Catálogo gratis. |V|

dad.—Gyp.D El barón leyó el recibo y entregó 
en el acto el dinero, muy complacido del 
ingenio de la escritora.

. .Austria significa «tierra oriental», y se 
llamó así por hallarse al este de los dominios 
de Carlomagno.

El Brasil se llamó primitivamente «país 
del Brasil», por la gran cantidad de madera 
llamada palo de campeche, que se cría en 
aquellas regiones, y a la que los portugueses 
llamaban, por su color rojo, «palo de brasa, 
o brasil».

Ceilán quiere decir tierra de los leones.
Chile significa «país frío». Es nombre de 

origen indio.
Dinamarca equivale a «selva de los da

neses».
Egipto créese que significa «tierra del 

buitre», porque el buitre era el ave sagrada 
del dios Horus. Sin embargo, este nombre es 
de origen griego. Los antiguos egipcios lla
maban a su país Kemi, o país negro, por ser 
su suelo muy obscuro.

Inglaterra quiere decir «tierra de los an- 
glos», o «libres».

El nombre de Alemania, Deutschland, 
significa «tierra de la gente*.

Japón es nombre derivado del chino, y sig
nifica «reino del sol naciente». Los japoneses

... Del huevo puesto por la mariposa madre 
nace una pequeña larva (gusano), nutrién
dose vorazmente de hojas de morera. Al na
cer es sumamente pequeña. Durante su ere-

AGUA DE COLONIA IMPERIAL 
Creación de la PERFUMERIA INGLESA 

Se remiten pedidos a provinciae 
Carrera de San Jerónimo, 3.-JMIADRID

cimiento efectúa varias mudas o cambios de 
piel. Para esto se duerme, es decir, perma
nece inmóvil y deja de comer. La primera 
dormida la efectúa entre los cinco y los ocho 
días de haber nacido, y dura, como las de
más, de veinticuatro a cuarenta horas. 
Al terminar, entra en la segunda edad, que 
dura de cinco a ocho días. Al expirar éstos 
efectúa la segunda dormida, y entra en la 
tercera edad, que dura poco más de una se
mana. Al cabo de la cual tiene lusrar la ter
cera dormida, entrando después en la cuarta 
edad. Esta dura de siete a nueve días. Sigue

La ondulación permanente EUGENE debe su 
reputación mundial al célebre 

“«AO'HET EtJGEr>JE“ 
pues él proporciona ondas suaves y naturales 

sin castigar el esmalte del cabello.
Exija la aplicación del 

“«ACI IE F EUGEIVE» 
a su peluquero y rechace imitaciones.

Enviaremos graUs el libro «ONDULAOONES PERMA
NENTES» a todas las señoras que qnleran tnlormarse para 

su próxima permanente.

A los señores Peluqueros concedemos facilida
des de pago para la adquisición de nuestros apa

ratos secadores EUGENE silenciosos.
S. A. EU6ENE-Vfa Layetana, 18 - Barcelona

seudónimo de Gyp, era muy ingeniosa. 
Hallándose una vez en una kermesse de ca
ridad que se celebraba en París, entró el 
barón de Rothschild, y la escritora se acercó 
a él, rogándole que le comprase algo.

—¿Qué quiere usted que le compre?—dijo

PERFUMERIA CHINA
Plaza del Angel, 17. Colonias, extractos y esencias a 
aranel. Colonia concentrada, especialidad de la Casa.

Visite exposición. Esta Casa no tiene sucursa'es.

dan a su patria el nombre de Nipón, que 
tiene el mismo significado.

Méjico equivale a «tierra de Mixeteli», 
que era el nombre del dios de la guerra de los 
aztecas.

... El médico es la primera persona que 
nos atiende al llegar al mundo, y a menos 
que salgamos accidentados de él, la última 
que nos acompaña cuando le dejamos. 
Tal lealtad merece los más altos elogios, y 
con frecuencia eso es todo lo que el médico 
recibe en recompensa.

ROBERTO ROBERT
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AMBOMBAS, panderos y tim- 
bales... ¡Nochebuena! ¡No

chebuena! Ya llegó... ¡Ah!, qué 
dulce nostalgia invade nuestras 
almas. Días azules que se fue
ron. Rebujos de benditos recuerdos. ¡Nochebuena! ¡No
chebuena!

Pastorcitos bajando los senderos. Borriquillos con sus 
diminutos sacos de harina. Ríos de escarcha. Viejecillos 
que con temblorosas manos sabían repicar el pandero.

Nochebuena... ¡Ay! Me sube a la garganta un licor 
cuajado de lágrimas. No quiero llorar. . Quiero reír... 
¡Eh!, «saca la bota, María,—que me voy a emborra
char*... Sí. Voy a emborracharme con este vinillo que 
huele a viñas de mis mayores y a bodegas de mi 
tierra.

¡A la mesa! Llueva alegría... ¡A la mesa! ¡Cuánto nido 
vacío! Mi madrecita, allí... Aquí, el hermano de la bar
ba florida. Más allá, la chiquitína que era nieve y rosa. 
Luego... ¡Cuánto nido vacío y cuánto pajarillo sin rum
bo! Hermanos míos, ¿por qué os marchasteis? Abue- 
lita de la cara rosada, ¡qué encanto tenían tus mi
radas!

¡No hay que llorar! ¡Hay que reír! Nochebuena... «¡Saca 
la bota, María,—que me voy a emborrachar!»

También el viento y la nieve celebran la Noche

¡WHIRh

buena. ¡Qué frío hace! Otro le
ño al hogar... ¡Chist!

Una vocecita infantil canta 
en la puerta con acento des
mayado:

—¡Si esta noche es Nochebuena, dadme un pedazo 
de pan!

Peregrinita de la ruta desconocida, pasa... ¡Qué linda 
eres! En tus bucles de endrina juega la escarcha. Tus 
ojos son estrellitas que alumbraron en el. Portal de 
Belén...

¡Ah!, peregrinita... Tu cuerpo parece labrado con flo
res de almendro. Siéntate ahí, donde jugueteaba aquella 
nena de oro y rosa.

Toma... Bebe del vino de mis mayores, y escucha. A 
lo lejos suenan las zambombas...

Aquí, en el cuarto que huele a membrillos y camuesas, 
hay un «Belén». Triscan las ovejitas, y los Magos, con 
su cabalgata, vienen de Oriente.

Mira el Niño entre pajas. ¿No ves cómo sonríe? ¡Ah!, 
peregrinita... El Niño está muy contento porque las alas 
de mi amor te han cobijado. Dame un beso, niña ado
rable. Las rosas del bien coronan mi frente.

Y es que tú no sabes que esta noche es noche del 
amor, de la caridad divina... ¡Nochebuena!

"lili Joaefina BOLINAGA lili"'..... """"‘"y

............................................. .

POLVOS - • COLORETE
EXTRACTOLOCION - ( 

BRILLANTINA

CREMA DE NOCHE 
O CREMA VOLATIL:

TARRO 5 PTAS. - TUBO 3 PTAS 
(tinae AÍATTEI

— X 4 O)
0"’ E0” <D 
Ou: o

OTRAS CRfACIONES Camay

TALCO - POLVOS REFRESCANTES

CREMAS
CR I CR

LAPIZ DE LABIOS - COLONIA 
CREAAA LIQUIDA DE PEPINOS

MIENTRAS EL CORAZON ES JOVEN 
EL ROSTRO DEBE CONSERVARSE JOVEN

TODO depende del uso diario e inteligente de ciertas cre- 
mas puras y apropiadas al cutis femenino.
Millares de señoras en todo el mundo lo han podido apre

ciar ai poco tiempo de usar las exquisitas cremas Oemey. 
Grema Gemey de noche - el moderno Cold Cream - limpia (a 
piel hasta el interior de los poros sin despojarla de sus aceites 
naturales, lo cual no se logra empleando únicamente agua y 
jabón. Esta crema tiene además la rara propiedad de conser
var el cutis fresco, terso y suave. /
Crema Volátil Gemey - sin grasa - Su misión es protegedla deli
cada piel del rostro contra Tos efectos del aire, el sol y el polvo, 
conservando la hermosura obtenida mediante el uso continuado 
de la Crema Gemey de noche. Es una excelente base para que 
los polvos queden indefinidamente adheridos.

R D

H U D
...........
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LA SALUD DE LOS PIES
SIN incurrir en exageraciones, puede afir

marse que la mayoría de las gentes 
sufren tanto de los pies como de la den

tadura. I.os andaies de Charlie Chaplin, 
que en el cinematógrafo son un motivo de 
risa, indican, desgraciadamente, entre los que 
sin proponéselo le imitan—por ejemplo, los 
camareros de los cafés—, una penosa dolen
cia. Numero.sas personas de andar vacilante 
tienen los pies deformados por una afección 
llamada hallus valgus o desviación del dedo 
gordo. Esta dolencia, como todas las demás 
que castigan nuestros pies, puede corre
girse por un cirujano. Pero ¿no será prefe
rible que la intervención de este último 
sea preparada o completada por un pedicuro

1. DESINFECTANTE DE OLOR AGRADABLE 
Imprescindible en el hogar. Higiene Intima feme
nina. Finios y matriz. Antisudoral y desodorante. 

Cnra granos, llagas, heridas, herpes 
(Soluciones del I al S’l, con agua templada)

2. ELIXIR DENTÍFRICO Mentolado. Antiséptico 
bucal contra fetidez de aliento. Fortifica las encías 

Especial y único para fumadores
3. JABÓN PERFUMADO para cutis sensible

inteligente y suficientemente instruido, que 
con adecuados cuidados pueda mantener los 
pies del enfermo en buenas condiciones?

Con demasiada frecuencia, la profesión de 
pedicuro se halla al mismo nivel que lats 
de la manicura y el peluquero, entre los que 
la ciencia no suele rayar a mayor altura que 
su habilidad y buen gusto. Es, sin embargo, 
muy importante que el pedicuro disponga 
de una preparación científica que le evite 
el eje^'cer su oficio sin otros dictados que 
los de su libre inspiración. Esta cuestión ha 
empezado ya a pre<x;upar a los medios 
médicos. La Historia, por otra parte, nos 
proporciona numerosos ejemplo^ de profe- 
.-iones que se ejercieron en otro tiempo por 

humildes artesanos, y que hoy día se hallan 
exclusivamente reservadas a hombres y 
mujeres con una seria y adecuada prepara
ción. Así, por ejemplo, la Cirugía, que fué 
monopolio de los antiguos barberos, se ha 
convertido en una audaz ciencia que re-

Esta noche a/ cenar un 

GRAIN DE VALS 
laxante depurativo perfecto 

quiere muy profundos y prolongados estu
dios. Los dentistas, las parteras y los ma. 
Bajistas se reclutaban antes entre personas 
de modesta condición, que muy frecuente
mente ejercían al mismo tiempo las pro
fesiones más insospechadas.

Felizmente, no es este el caso de hoy día, 
y cabe esperar que dentro de algún tiempo 
el arte de cuidar los pies se incorporará 
también al campo médico.

En Inglaterra existe una Sociedad de pe
dicuros que realiza actualmente grandes 
esfuerzos para elevar el nivel de la profesión. 
Y en una de sus recientes reuniones, celebra
da con asistencia de algunos médicos, fué 
abordado el examen de tan importante cues
tión. La Sociedad de pedicuros solicita que 
sus miembros colaboren de una manera 
más estrecha con lo.s médicos, y que en todos 
los grandes Hospitales se establezca una 
consulta en la que los enfermos puedan ha
cerse cuidar los pies. Ya, para ser admi
tido en esa Sociedad británica, es necesario 
someterse a un examen muy severo, cuya 
preparación exige diez y ocho meses de es-

DEPIIATORIO
Depilación segura, rápida y comple

tamente inofensiva del vello y pelo su
perfino que tanto afea a la mujer. De 
venta en perfumerías. Perfumería 

Ross. Cuesta de Santo Domin
go, 3. Madrid.

tudio en Londres y dos años en Edimburgo 
y Mánchester. Abarca esta preparación los 
temas siguientes: Anatomía, Fisiología, Pa

tología, Terapéutica de las enfermedades 
de los pies y Trabajos prácticos. La mayoría 
de los cursos se halla a cargo de distinguidos 
médicos, que forman también parte de los 
tribunales de examen. La Sociedad, aún en 
sus principios, ha conseguido ya crear va
rios hospitales y dispensarios exclusivamen
te consagrados a las dolencias de los pies. 
E incluso un gran hospital inglés ha or
ganizado, como servicio anexo, un consulto
rio a cargo de pedicuros. La Sociedad bri
tánica de pedicuros busca, por tanto, antes 
que nada, el establecer una estrecha cola
boración entre los médicos y sus miembros. 
Su propósito resultará muy facilitado cuan
do llegue a exigirse a todos los pedicuros 
aptitudes y conocimientos más profundos.

Estas amigas creen 
que llevo un ves
tido nuevo, pero 
(solo es teñido con

lontic**, loscé- 
'ïjW lebres tintes 

que transfor- 
viejo 

en nuevo. 
;hoME-I>YÉ’ 

ATLANTIC'

Para el público serán muy grandes las 
ventajas de esta colaboración. En otros 
tiempos, el pedicuro o callista ignoraba 
todo o casi todo lo que se refiere a las en
fermedades de la piel, que genéricamente 
calificaba siempre de eczemas. Existen, sin 
embargo, otras muchas afecciones que tie
nen su especial tratamiento, y cuya ignoran
cia o equivocado diagnóstico puede agravar
las. Es particularmente importante que la 
competencia del pedicuro le permita apre
ciar y distinguir los males que están al al
cance de su ciencia y aquellos otros más 
graves que son de la incumbencia del 
médico.

Doctor GARCIMART
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Un seguro de bienestar
La mujer generalmente está acostumbrada a considerarse 
«enferma» durante el tiempo del período. Todo lo que 
constituye salir de casa, ya representa un gran esfuerzo 
para ella. Pero no debería ser así, porque no es lógico 
que las funciones normales del organismo le impidan hacer 
una vida normal. Para asegurarse un día sin dolor, bastan 
dos tabletas de Cafiaspirina, que son garantía de pleno 
bienestar y regularizan las funciones del organismo.

Cafiaspirina
j____________________________________________________ __________

I n PnODlfCTO (BAYER) DE COAff/ANlA
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000 PESETAS )

SEÑORITA
IPS^IS)©I^©L
Srta. ESTRELLA RIVERA
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negro, 
cuello

3- 
do

5. Oraciosa Mu«a Je crespón 
lie China ro.sa, guarnecida Je 

volantes plisados

1. Abrigo en diagonal 
propio de señora, con 

de astracán

Moderno y .sencillo vesti- 
• de calle, en crespón de lana 
negro, ornado de astracán

4. Blusa para jovencita, en 
paño de ángel blanco, con cue

llo plegado, anudado en su 
delante

Vestido de calle, en lan: 
fantasía verde jade, con cuello 

de crespón de seda blanco

IIHIlKllllHIIHIIIIinillHlllIHMIiMIllllItlinillMIlHildlIllllMIIHHinniilHIUinilllinilinUMHIMUIMIIIIHIIIIIIIHIIIIMlHIHIinillllllItlIlHI
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lana 
con

de lana 
doble 

blanco

I. Vestido en cre«f)ón 
formando dibujo, con 
cuello de f)ic|ué de seda

4. Rn crêpe romain negro y 
blanco está confeccionada esta 
bonita combinación de vestido

Abrigo muy de diario, en 
|>año de lana azul marino, con 
cuello bordeado de f»¡el de nutria.

>2. Original vestido en 
de dibujo marrón claro, 
mangas y cuello de piel marron

zj, Bonito modelo de vestido 
cuyas mangas son ornadas d< 
bieses formando triple hombrera

KilllilIHIIIIIIIIlllllttlillllllllHIMIUlUllllllllllllllllItlDIItlltlillllllHMIlllllllUIIHIIIIlIlHlllnilliniKllllllllMHHIIIIHllllItlIlllhlllllIHlH  milHIlMIIIIMHIinimiHIHIIIMtlMI
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1. Vestido en terciof>elo 
ch i fon color ciruela, con f>e- 
ckero de crespón de Ckina 

Llanco

‘2. Vestido en crêpe marro 
cain marrón, con lazada de ter 
ciopelo marrón y coi bata pli 

sada de crespón blanco

3. Vestido con abrigo 
tres-cuartas, en paño de lana 
verde, ornado de una bufan

da de hreitschwanz negro

SGCB2021
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í. Klegantc traje tie noche 
en crefie .tatin rojo cereza, 
lie un línea tan seductora 

como moderna

2. Muy indicado j)ara joven- 
citas es este gentil modelo de 
|)año de án¿el blanco, ornado 

de pluma en sus mangas

3. T raje de noche en crê
pe satín color malva, con 
mangas sujetas por pasadas 

del mismo tejido

*******************************************MMN»NMIMMaNMMMHUMHMIIUMMM«IIM«nM«nH«»MUeHMI>MMMIMMtM«mMHHIIIMUIIil»llllllMHiM*
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t. L,ncantaJor traje de no
che en crêpe Matmira, or
nado de amjïlios volantes 
formando komtrera en lamé 

de piata

a. iLste gentil y nue\o 
modelo de traje de nocke 
está conieccionado en gatm 
klanco, guarnecido de vo

lantes del mismo género

3. Cîran akrigo de nocke, 
en seda artificial negra, rica
mente ornado de piel de 

armiño en su cuello
y mangas

.............  Ill............ ..............................................................
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clrapeaJa en «u talle y su 
jeta en su centro f>or un bo

tón fantasía

rrocain, en dos tonos de co
lor hábilmente combinados, 

como indica su grabado

3. Vestido en crespón de
Cbina gris perla, ornado de 
pliegues planchados y dos 

botones fantasía

4. Blusita de crespón de 
Ghiria color paja, guarnecida 
de volantes plisados y una 

hilera de botones fantasía

20

SGCB2021



3. VestiJo en crespón de lana, 
arnecido de tíeses formando escla
vina. Cuello de crespón Llanco

4. Vestido de crespón de lana gris
claro, con cuello cruzado de lana 

klanco, sujeto por botones fantasía

..............       «'mi........ . .......... . .......... .
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5.4-
tana azul marino, coinLinaJo 
con jersey en azul fuerte. 

Entones formando cuadro

Vertido en jersey de
gonal de lana verde limón, 
con ckaleco de f)ifjué de al- 

éotlón blanco

1. Abrigo en terciof>elo 
de tana azul fuerte, guar
necido de astracán negro 

, y botones de metal

3- V estido de lana de 
mezcla verde y blanco, con 
corbata de seda a pequeños 
cuadros en estos mismo tonos

le, en dia-

‘2. Vestido en lana fanta
sía bei¿e, con corbata y j^u- 
ños en jersey de lana ma

rrón. Botones de nícjuel
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^uar- 
eôro
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[e nena, en
rilo de |3Íel

fantasía

marino,

HHHNnillHIIHIinHIHHMMHnHIl 25

de lana

V^estido en lana verde obscuro, con 
capita-esclavina sujeta a su cintura

Abriguito de bebé, en lan. 
de piel de castor

Vestido de jovencita, en diaconal de 
lana, cerrado por un lacito blanco

Vestido de jovencita, en lana verde, 
con cuello de pitjué blanco

A-briguito di
rojo, con cueJ

Vestido de jovencita, én lana 
formando esclavina

k leéiala, de lana azul 
con cuello de pitjué blanco
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La canastilla de nuestros pecjuenos
UHIIllMlll.niiKIIIUliHIIIIHilllllHIIIIIKHIKHIMIIIMHIUllHHHIIlUillMUMMIMIHIIttlllllltHinilllllllllMtHIMIHHItlllKinHIIIIIIIMIilliill 2
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wolrones^^cononi ice

NOTA. -- Nos complacemos en comunicar a nuestras amables 
suscriptoras que estos patrones valen a PESETAS 0,25 
cada uno, debiendo, para solicitarlos, recortar y remitir el 

^cupón que va al pie, debidamente lleno con las indicaciones 
en el mismo anotadas. Las señoras suscriptoras de provincias 
es indispensable remitan, además de los veinticinco céntimos.

¿JIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIU

Cupón para Patrones Económicos 
de X

Modá Práctica
Doña ...

domiciliada en

pesetas 0,35 para hacer su envío certificado. — Todos los 
demás modelos de la Revista son al precio según tarifa.

OTRA.“Han quedado eliminados de la venta, oor haber trans
currido los noventa días de su publicación, los patrones nú- 

156 al 160, ambos inclusive.meros

^lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllU

Núm. 186.

azid marino.

l^úm. 187.

Vestido de señorita, en lana

guarnecido de lana 

pespunte.s azules

Blusa de señorita,

lauca, con

en cresfión
lauca, ornada de calado,*» de aguja

calle de

Ï provincia de ...................................'.................. |

I solicita los patrones lililí Ï
I y para ello se envía ptas. C,2^ para cada uno. |
= Si la snscriptora es de provincias, puede enviar su importe en Ë 
I sellos de correo, y además pesetas 0,35 para su envío certificado. = 
= Las suscriptoras de Madrid conviene pasen a recoger perso- = 
= nalmente los patrones, presentando este cnpón, debidamente lie- = 
= no, y pagando su importe en efectivo. =
ñlllllllllllllllllUlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll?

JVIA. PW1Q U itií-» 

COMPLETO, hasta 100 cm.
de contorno de pecho..., 

COMPLETO, hasta 110 cm. 
de contorno de pecho....

30,00 pts)

. 35,00 pts.
COMPLETO, hasta 120 cm. 

de contorno de pecho._40,00 pts.
DE ENSEÑANZA, mitad de 

medidas......................... ..  20,00 pts.
Embalaje de un maniquí... 5,00 pts. 

Los portes a cargo del comprador.
Envíese la medida de contorno de pe
cho para enviarla talla más aproximada

Núm. 188. 

un solo tono,

Bata de casa, en gruesa lana de

con

un

dohle 8olaf)a y sujeta {)or 

i cordón

Núm. 189. Falda de señorita, en género de 

lana, con un filiegue en el centro de su delan

tero y cerrada en sus lados f>or botones de (oasta

Núm. 190. Vestido-abrigo de señora, en 

gamuza de lana, con cuello-bufanda .sujeto en 

su cinturón
....................................................... .

... ................. ............. ............... ............................... ...... . ....................... .......... .......... ................... ....................... ... .
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Py borlas se ban empleado doce 
madeja.* de SEDA SOL» de 25 (gramos.

Modelos de Hilaturas

de FabraPANTALLA

Y CAMINO DE MESA
Decorar bien la casa no constituye un ¿asto 

““y é*’®“de si la señora es bábil en el manejo de 
la a^uja y el ^ancbillo. A continuación damos 
detalles para bacer estas labores.

La pantalla se forrará primeramente de blanco 
por la parte interior, a fin de ocultar el armazón. 
Después, con otomán de seda se cubrirá la par
te de encima, en la puede baber algún aña
dido, pero como se cubre con las aplicaciones de 
gancbillo, la costura Quedará del todo disimula
da. Se cortará la pieza <jue la cubre de los lados 
con las ondas <jue aparecen bordadas entre bor
la y borla. Dicbas ondas van forradas de la 
misma seda.

Aplicaciones de gancbillot Se bace una cade
neta sirve de base. l.“ bilerai un punto de 
palito, 2.* bilerat tres cadenetas, aumentando un 
palito en cada extremo, basta tener 20 palitos, 
3. bilerat un palito, tres cadenetas, insertar el 
ganchillo en la 3.® bilera y terminarla en esta 
forma. Hacer tres hileras de palitos, aumentan
do un punto en cada extremo. 7.® hilerat hacer 
seis cadenetas, y en la fjuinta, un punto bajo, 
hasta terminarla. La hilera 8.^, toda de punto 
bajo. La hilera 9.*, igual tjue la 7.*, cuidando de 
cjue pueden intercalados los puntos. 10.“ hilera, 
igual <jue la 8.“, 11.“, igual <(ue la 9.“ La 12.“ 
igual 4ue la 10.“ D08 hileras de punto de palito, 
aumentando un punto por lado. La última hi
lera, dos cadenetas dobles, un pico, dos cadene
tas dobles, un pico, igual en toda la hilera. Ter
minar con doble cadeneta todo alrededor.

Para cubrir la parte alta de la pantalla se 
harán frece aplicaciones, y en caso de no cubrir 
bien el círculo se harán unas vueltas de puntos 
bajos y cadenetas. Para los lados se harán 16 
aplicaciones, y 18 para el camino de mesa. Di
chas aplicaciones se unen con barritas de festón.

En el bordado del camino de mesa y de la 
lampara «e ban empleado las siguientes made
jas de seda Eiloflosse BALANZAi siete verde 
oscuroi diez verde claro, diez rosa fuerte y diez 
rosa claro.
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HUEVOS CUBIERTOS

Primeramente, con un 
cuarto de gallina y loo 
gramos de jamón se hace 
un buen caldo, en canti
dad suficiente para poner 
seis cacerolitas de hacer 
huevos al plato, las cua
les previamente se habrán 
untado con manteca de 
vaca, cascando dos hue
vos en cada una. Des
pués, con la gallina y el 
jamón y un poco de pere
jil, se hace un picadillo 
menudo, sazonándolo con 
sal y pimienta.

Con el caldo y dos hue
vos batidos se hace una 
salsa, también sazonada, 
y valiéndose de una cu
chara. se echa picadillo sobre los huevos, y 
a continuación, salsa. Así p’^eparados, se po
nen en el horno, un poquitín fuei te, y cuan
do se vea o comprenda que cuajaron, se sir
ven sin esperar, pues a poco que se enfríen 
pierden mucho.

CARNERO A LA LEONESA

Se escoge, un kilo de espaldar de camero, 
y después de partirlo en trozos más bien 
pequeños se rehoga en aceite hirviente en 
fuego vivo. Cuando tomen buen color se re
tiran y escurren.

Con tres cucharadas de manteca y una 
de hanna se hace una pasta en caliente, y 
en ella se rebozan los trozos de espaldilla. 
A continuación, en una cacerola que con
tenga caldo, se echa la carne y la grasa 
que quedó, y añadiendo sal, pimienta, pe
rejil, cebolla, clavo y laurel, más un kilo

de patatas partiditas en trozos, con unos 
pocos de nabos, se la deja cocer.

Cuando esté casi cocida la carne se sacan 
las dos últimas cosas y se deja sin ellas 
hasta que la salsa desaparezca por cocción 
o se ponga muy espesa.

En dicho momento se sirven los trozos 
rociados en la salsa y llevando como adorno 
alrededor las patatas y los nabos.

QUESOS DE NAPOLEÓN

Se preparan loo gramos de pastas de al
mendras de esas que en las confiterías llaman 
macarrones, desmenuzándolas en un litro 
de leche bien caliente hasta que estén bien 
blandas, en cuyo momento se pasan por un 
tamiz. Luego se agregan las yemas de seis 
huevos, previamente batidas y azucaradas, 
trabajando bien el conjunto hasta obtener 
una pasta homogénea y fina. Hecho lo an
terior, se pone aquélla en varios moldes pe

queños, convenientemen
te preparados, que se po
nen al baño de María has
ta que la masa se cueza. 
En el momento de servir
los, enfriados natural
mente después de sacarlos 
del molde, se rocían con 
la crema que previamen
te habremos hecho, y que 
defæ de ser clarita.

CONSEJOS PRÁCTICOS

Como para apagar la 
sed no hay nada como el 
agua, bueno será decir al
go de ella. Todo el mun
do sabe que para ser bue
na debe ser cristalina, in
odora, agradable, sin sedi
mentos, cocer bien las le
gumbres y disolver el ja

bón. La.s de río o lluvia son las más sanas; 
las de pozo, no siendo éste una cisterna bien 
hecha, se cargan de sales y gasés, y resultan 
pesadas.

Para que apague bien la sed ha de estar 
a temperatura más baja que la del cuerpo; 
pero si está muy fría puede producir graves 
alteraciones en el pecho y en el vientre, y 
hasta la muerte instantánea.

Es conveniente antes de beber mojarse 
las manos, y las sienes más que nada; beber 
poco a poco, con lo cual el agua se entibia 
en el camino y no llega tan fría al estómago.

Cuando la sed, por haberla sentido mu
cho tiempo, ha comenzado a producir tras
tornos interiores y malestar, la primera agua 
que se beba debe ser casi caliente, ^obre 
todo si el contratiempo ocurre en verano.

BECH AMELA
(De La Perfecta Cocinera.)

Ovinos PtRlt

ELEFANTE
0

COMETA
oe distinguen por «u brillo y por la solidez 
ipleado en au fabricación, junto con el eapecial 
1 loa miamos conserven por tiempo indefinido

7

HtttiMttHouiMiniuntnniiiiiiiinitKUtiHiHinKMi

I^a ovillos perlé ELEFANTE y COMETA . 
de sus colorea. La excelente calidad de algodón emj 
acabado, bace ^ue laa laborea confeccionadaa con-----  .

la brillantes y vivo colorido propioa de toda labor recien terminad 
Exija aiempre ovilloa perlé ELEFANTE o COMET A ai quiere obtener una

Son arlicnlos de
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I
(CUENTO SELECCIONADO EN NUESTRO CONCURSO)

Envío: A los acosados por la 
vida ; a todos los desdichados a 
quienes condenó la Fatalidad...

R
osarillo era una nenita desmedradu- 
cha, feílla, insignificante en su figu
rita delicada, cubierta casi de hara

pos. La melenita rubia que en rizos sedosos 
cubría su frente pálida y los ojos, era lo 
único que se destacaba de su personilla. 
Unos ojos verdes magníficos, de largas pes
tañas y surcados de violáceas ojeras, como 
si el alma ingenua y exquisitamente sen
sible de la chiquita se asomase en destellos 
a la gema de sus pupilas, haciéndolas cam
biar de color según el estado de su melan
cólico carácter...

Porque Rosarillo, dulce y resignada con 
su suerte, y aunque casi parecía feliz, tenía 
un espíritu poco común en los niños de su 
edad. Acaso por las circunstancias en que 
se deslizaba su vida era de temperamento 
reflexivo y soñador, tan impropio de la ni
ñez alegre y bulliciosa.

Como otros infelices de su tiempo, ella, 
con su vocecita infantil y armoniosa, pre-

CAMBIO DE VIDA
Este período crí
tico, a menudo 
se caracteriza por 
depresión men
tal, nerviosidad, 
punzadas y do

lores agudos.
Alivíese Vd. tomando el 

Compuesto Vegetal 
De Lydia E. Pinkham

gonaba los diarios a la puerta de un céntrico 
café, siendo por su sencillez e inteligencia 
apreciada por los demás vendedores, que 
multitud de v.eces, aun sabiéndose perjudi
cados en su modesto trabajo, llamaban a 
Rosarillo, que acudía alegre y sonriente.

La desgracia había sido la compañera de 
la niña. Huérfana desde muy pequeña, re
concentróse su afecto en su abuelifa, ancia
na bondadosa y a quien las miserias de una 
vida llena de sinsabores hicieron envejecer 
prematuramente y en donde encontraba Ro
sarillo la única alborada de cariño verda
dero, cuando en las noches de crudo invier
no se cobijaba en la buhardilla que las ser
vía de albergue a escuchar los cuentos ma
ravillosos que la narraba la anciana para 
distraer aquel cuerpo desfallecido por el 
cansancio. La miraba anhelante al rostro 
demacrado, sintiéndose transportada a un 
mundo de ensueño, donde los niños jamás 
sentían el peso de la miseria, y en donde 
tras los harapos, que como a ella les envol
vía, se ocultaba un príncipe encantado...

Era una de sus distracciones predilectas; 
esa y contemplar todas las mañanas, tras las 
lunas de la magnífica casa de modas (cer
cana adonde ella vendía), los figurines cu
biertos de trajes fastuosos. No era el lujo 
lo que atraía la atención de la pequeña; 
era la carita pálida de las muñecas de cera, 
la distinción que las rodeaba; ¡era una espe
cie de rincón -del Paraíso de sus sueños?... 

Las miraba ávida, sintiendo una especie 
de alucinación... ¡Hasta tuvo la predilecta! 
La que según la infeliz más se le asemejaba 
por el oro de los cabellos y los ojos entorna
dos de mirada lánguida y voluptuosa.

Pero un día..., ¡siempre lo recordaba! Pre
cisamente su elegida, en el escaparate más 
lujoso; espléndida, su belleza rubia resalta
ba por las galas de un traje nupcial.

Jamás los ojos de Rosarillo vieron nada 
tan lindo La blancura del traje magnífico, 
el velo aquel que como una cascada descen
día desde la cabecita dorada hasta los zapa- 
titos minúsculos, la corona de azahares... 
<.n fin, la causó tal impresión, que gustó de 
evocarlo todo el día, mientras con su voce
cita feble pregonaba los diarios.

Y deseosa de averiguar el significado de 
aquel.as galas que en su inocencia imagina
ba las de una gentil princesita de aquellos 
cuentos de hadas de que tanto gustaba oír 
relatar, fué más presurosa que nunca a la 
casita donde con más ¿nsiedad que nunca 
escuchó trémula la explicación que la ancia
na, ocultando en las mejillas rugosas una 
lágrima rebelde y supliendo con la fantasía 
lo que pudiera hab r de amargura en la 
realidad, con su voz velada y hueca, la fué 
diciendo ..

Aquel vestido blanco que tan poderosa
mente llamaba su atención era símbolo de 
pureza, y tras él estaba oculto el hogar apa
cible y risueño, y el calor de un afecto sin
cero que encontraría ella también si seguía 
siendo buena como hasta entonces...

Fué la ilusión más preciada de su vida. 
Como un rayito de sol, descendió hasta el 
almita ingenua de la infeliz la lucecita de 
la esperanza... ¡Tener un hogar! Una casita 
donde ella no tendría que soportar las in
clemencias del tiempo... Y todo tras aquellas 
galas blancas... Razón había tenido en des
lumbrarse aquella mañana.

Y aun cuando el vestido desapareció, ella 
lo conservaba en su imaginación de un modo 
claro y distinto, queriendo cobijar en aquella 
quimera el ansia de cariño de que tan ne
cesitada se veía en su orfandad tristísima.

Y así transcurrió su vida. Pajarillo del 
arroyo, fué creciendo en aquel ambiente, sin 
salpicar sus alas con el barro de la huma
nidad. I

Suavemente, sin apercibirse apenas, la 
crisálida se trocó en mariposa, y a la neni
ta feílla y macilenta sucedió una jovencita 
atractiva y bella. De una belleza dulce y de
licada, como las de e.sas figuritas de porce
lana, frágil y airosa, su silueta menuda bajo 
el vestido de percal, tenía el atractivo po
deroso de sus ojos, ahora más fosforescen
tes en su verdor extraño, y la voluta de oro 
de sus cabellos, justo marco de la carita 
pálida.

Y como si la suerte se apiadase al fin de 
Rosarillo, poco a poco logró tener un pues- 
tecito decente, donde mejor colección de no
velas y periódicos gráficos se hallaban, a 
más de que la juventud y los ojos de la moci
ta eran acicate poderoso para atraer a ma
yor número de compradores.

¡Qué feliz se consideraba ahora! Respeta
da por todos y pudiendo atender a su vie- 
jecita, si no con lujos, con decencia, no ha
bría cambiado su buhardilla cubierta de flo
res, donde era ella la rosa más galana, por 
un hermoso palacio!...

Asiduo concurrente al puesto era. Luis, 
tipo elegante de señorito «bien», despreocu

pado y fino en sus maneras, y aun cuando 
en un principio esquivaba la joven la con
versación, poco a poco fué cayendo en las 
redes que él la tendía.

¿Fué sincero? ¿Fueron los amigos los que 
le alejaron de su lado? ¡Quién pudo saberlo!... 
Hasta la misma abuelita, que en los primeros 
momentos se opuso a aquellos amores, ante 
el comportamiento del joven cedió casi gus
tosa. Después de todo, pensaba, ¿no era su 
nieta bonita, trabajadora y, sobre todo, 
buena como pocas? ¿Por qué no podía ser 
para ella aquel señorito que con tan vivos 
colores relataba el hogar soñado donde sólo 
Rosarillo sería dueña y señora?...

Lo cierto es que la inocente se brindó al 
Amor, abriendo su alma ingenua, deseosa 
de ver sus ansias logradas y la quimera de 
su vida a punto de realizarse.

Mas no fué así. El Destino, la Fatalidad, 
lo que fuese, la arrastró tras de sí y ocurrió 
lo de siempre; el señorito que un día repara 
en la flor del arroyo y la deshoja para nó 
acordarse jamás.

fXi

TONICO
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7 CARNE/ FLOJA/ BaeaH REDUCE LA AOIDO/I-TK IEi

DAD y DOBLE MENTON | bwbKJW
/IN DEJAR ARRUCA/ venia en perfumerías

EN LA PIEL

Laboratorios Tejero. Cortes, Ó13, Barcelona

Cuando quiso recordar, Luis había des
aparecido sin dejar rastro tras sí. Lloró 
amargamente su pecado de Amor, y aunque 
cada vez más desesperada, ni un sólo repro
che asomó a sus labios, como si la dulzura 
del caiiño pasado borrase las penas del pre
sente.

Pero una nueva desgracia sacudió su en
tereza, haciéndola vacilar. La abuelita, an
te el último fracaso de su vida, no pudo re
sistir el golpe, y tras penosa enfermedad, la 
abandonó para siempre.

Fueron días de amargura los que se suce
dieron. Joven y bella, rechazó todas las ofer
tas dirigidas a su hermosura... No podría 
aceptar, se repetía indignada; el hijo que 
como fruto de aquellos amores funestos re
cibiría pronto en sus brazos la harían fuer
te contra todo; no quería avergonzarse ja
más al besar la frente inmaculada del nenín... 
A más..., ¿por qué no decirlo?, aun esperaba 
la vuelta de su Luis.

Nació el niño, flacucho, demacrado, y en
tonces comprendió su desdicha-. El porve
nir se cernía sobre ella como una nube que 
la oprimía. No sabía trabajar, no había tra
bajado nunca, y, por otra parte, no quería 
desprenderse de su hijo, a quien la desdi
chada miraba como único rincón donde re
fugiar su ansia de cariño...

Tomó a vender los diarios, macilenta, que-
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brantada su funesta belleza, buscando un 
medio decoroso de ganarse la vida; pero allí 
donde antes halló respeto y cariño, encon
tró reproches a su falta, y la çrueldad de 
los humanos cubrió de oprobio a la des- 
\ enturada.

Desde entonces vivió de milagro: unas 
veces implorando la caridad pública; otras, 
malvendiendo el resto de su casita, ham
brienta, huyendo de todos, dormitando bre
ves momentos en el quicio de una pue.»'ta 
para seguir su senda dolorosa.

Aquella noche, víspera de Reyes, Rosa- 
rillo, encorvada bajo el peso de su desgra
cia, parecía el espectro de lo que fué. Acaso 
más linda la carita macilenta y desea-nada, 
en donde más fuerte que nunca, en el fon
do de los ojos hundidos tras las ojeras amo
ratadas, bj illaban las luces enigmáticas de 
sus pupilas, y la boca, antes clavel, grana de 
promesas y risas, era, en un rictus amargo, 
el mejor indicio de su desesperación...

Hacía un frío intensísimo, precursor de la 
nevada que pronto cubriría la ciudad Ca
minaba a la ventura, pasaba y tornaba a 
pasar por la misma calle, sin rumbo, des
hecha, más por el dolor moral que por el 
físico. Junto a ella, la multitud indiferente 
marchaba risueña, cargada de juguetes que 
harían felices a sus pequeños poseedores...

Recordaba su niñez triste y hosca, la qui
mera de aquellos sueños disipados por el 
Destino, la alegría fugaz de su juventud 
tronchada y marchita..., y tuvo odio, un 
<xlio inmenso hacia todos ios que la lleva
ron a la desolación, hacia su vida implaca
ble, y escuchando el llanto apagado del 
nene, tuvo la nostalgia de morir antes de 
llegar más bajo, antes de sucumbir a la 
Fatalidad...

Cuando más ensimismada se hallaba en

la negiura de sus pensamientos, una mano 
enguantada deslizó una moneda en sus ma
nos trémulas. Elevó los ojos turbios por las 
lágrimas para dar las gracias y bendecir a 
quien se acordaba del dolor ajeno, y creyó 
por un momento que la tierra temblaba bajo 
sus pies y descendía a un abismo sin fin.-..

Del brazo de la dama elegantísima que 
generosamente la socoiría iba Luis, el hom
bre funesto de su vida, por el que ella arras
traba su vergüenza; el padre de aquel ser 
indefenso que tristemente se debatía entre 
sus brazos... Pasó altivo, indiferente, son
riendo; ni aun pareció oír el grito de angus
tia de la desventurada.

Cuando logró reponerse, quiso abrirse pa--

FERMIN 
Ex oficial Madrid-Ea^o 
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iORTALEZA, 66 moderno, tienda. 

Teléfono 20422

so entre el gentío inmenso que obstruía su 
camino, enloquecida por el dolor y la deses
peración; mas pronto comprendió que era 
inútil, que había desaparecido de su lado 
tal vez para siempre. Y entonces todo su 
rencor se deshizo en lágrimas ardientes que 
como fuego quemaban las mejillas dema
cradas y calenturientas.

Sin alientos para luchar, malherido el co
razón por el dardo inflexible que como una 
maldición la perseguía, andaba sin rumbo, 
hasta que el cansancio y la fatiga la hicieron 
caer desfallecida a las afueras de la ciudad 
que tan inhóspita había sido para ella.

La nieve, majestuosa y solemne, descen
día eiy menudos copos que flotaban sobre 
los cabellos rubios de Rosar i lio como mi

núsculas florecillas de azahar. El nenín ha
cía tiempo que había cesado en su lloro, y 
contemplando la carita mustia del peque
ño sintió una dulzura infinita. Sólo se aper
cibió de la sonrisa que le animaba; no repa
ró en la lividez ni en el frío de la frente al 
depositar con sus labios trémulos el beso de 
infinito amor maternal que la embriagaba 
dulcemente.

Poco a poco sus ojos se fueron cerrando 
por el desfallecimiento y la fiebre. ¿Y quién, 
si no los Reyes Magos, otorgaban a la infeliz 
el mágico don de su quimera?

A su postración había sucedido un in
menso bienestar. Caminaba vaporosa y gen
til, cubierta con aquellas galas que ambicio
nó en su niñez; pero más fantásticas, más 
lindo el traje que aquel que contemplara 
admirada tras las lunas del escaparate aque
lla mañana lejana de su triste infancia... 
Todo era blanco, como su vestidito, como el 
velo que la envolvía con su suave caricia de 
espumas, como su alma inmaculada... Y 
allá, a lo lejos, el hogar risueño y apacible 
adonde la conducía orgulloso su Luis.

Dulce sueño, acaso por no volverla a hun
dir en las miserias de esta vida, la Muerte, 
piadosa, cerraba sus párpados cuidadosa-, 
mente, haciéndola sonreír con aquella rea
lización postrera de la quimera loca, pres
tándola aquel aspecto sobrenatural y único 
en la palidez nítida del rostro de cera, y de 
entre las pestañas sedosas, como último tri
buto a su belleza rota, lucían con el-brillo 
fantástico del más allá las pupilas verdes...

Y a la mañana siguiente recogieron el ca
dáver de una infeliz a quien la noche de 
frío y de nieve, para colmar sus deseos, ha
bía cubierto con su sudario blanco.

María Luisa HERNANDEZ ESCUDERO
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> de bata   
» de levitas y paletós (cortos)...
» de » y » (largos) ••
» de ropa blanca (cada prenda). 
» de pijama ...................................
» de mangas y cuellos...............
» de pijama de caballero..........
» de pijama de niños..................
» de trajes de niños (basta 10 a.) ■.
» de » de » (basta Ha.) -.
» de ropa blanca niños (caía pTtlda)

Ptas. 
» 
» 
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» 
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5,00 
5,00 
6,00 
7,00 
2,50 
2,50 
4,00 
3,00 
5,00 
2,00 
5,00 
1,50 
6,00 
3,00 
2,00 
4,00 
1,50
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